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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 525/2013
(2013. gada 21. maijs)

par mehanismu siltumnicefekta gazu emisiju parraudzibai un zinoSanai un citas informacijas
zinoSanai valstu un Savienibas limeni saistiba ar klimata parmaipdam un par Lémuma
Nr. 280/2004/EK atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 192. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosatiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (2),
saskana ar parasto likumdoSanas procediru (3),
ta ka:

(1) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 280/
2004[EK (2004. gada 11. februaris) par monitoringa
mehanismu  attieciba uz siltumnicas efektu izraiso$o
gazu emisiju un par Kioto protokola istenosanu Kopie-
na (%) ir izveidota sistéma, ar kuru nodrosina parraudzibu
attieciba uz  siltumnicefekta gazu antropogénajam
emisijam no avotiem un siltumnicefekta gazu piesaisti
piesaistitjos, ar kuru tiek izvértéta virziba uz saistibu
izpildi attieciba uz $im emisijam un ar kuru Savieniba
isteno parraudzibas un zinoSanas prasibas saskana ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjo konvenciju
par klimata parmainam (UNFCCC) (°) un Kioto protoko-
lu (°). Lai nemtu véra nesenas un turpmakas starptautiska
méroga norises saistiba ar UNFCCC un Kioto protokolu

() OV C 181, 21.6.2012., 169. Ipp.

() OV C 277, 13.9.2012., 51. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2013. gada 12. marta nostaja (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéta) un Padomes 2013. gada 22. aprila lémums.

() OV L 49, 19.2.2004., 1. Ipp.

(°) Padomes Lemums 94/69[EK (1993. gada 15. decembris), kas attiecas

uz ANO Vispargjo konvenciju par klimata parmainam un tas noslég-

Sanu (OV L 33, 7.2.1994., 11. lpp.).

Padomes Lémums 2002/358EK (2002. gada 25. aprilis) par ANO

Vispargjai konvencijai par klimata parmainam pievienota Kioto

protokola apstiprinasanu Eiropas Kopienas varda un no ta izrietoso

saistibu kopigu izpildi (OV L 130, 15.5.2002., 1. Ipp.).
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un lai Istenotu Savienibas tiesibu aktos noteiktas jaunas
parraudzibas un zinoSanas prasibas, Lémums Nr. 280/
2004[EK biitu jaaizst3j.

Lémums Nr. 280/2004/EK biitu jaaizstaj ar regulu, nemot
véra Savienibas tiesibu aktu plasako darbibas jomu,
papildu personu kategoriju ievie$anu, uz kuram attiecas
noteiktie pienakumi, jaunieviesto noteikumu daudz sarez-
gitako un loti tehnisko raksturu, pieaugo$o nepieciesa-
mibu péc vienotiem visa Savieniba piemérojamiem notei-
kumiem un lai atvieglotu istenosanu.

UNFCCC pamatmerkis ir stabilizét siltumnicefekta gazu
koncentraciju atmosféra tada limeni, kas noverstu
bistamu antropogénu iejaukSanos klimata sistéma. Lai
sasniegtu $0 mérki, zemeslodes virsmas gada vidéjas
temperatiiras pieaugums nedrikst par 2 °C parsniegt
pirmsriipniecibas laikmeta limeni.

Ir nepiecieSama riipiga parraudziba un zinoSana, un regu-
lars izvertéjums par Savienibas un dalibvalstu siltumnic-
efekta gazu emisijam un to centieniem risinat klimata
parmainu problémas.

UNFCCC Ligumslédzéju pusu konferences Lémums
1/CP.15 (“Lemums 1/CP.15”) un UNFCCC Ligumslédzgju
pusu konferences Lémums 1/CP.16 (“Lémums 1/CP.16)
ieverojami veicindja progresu, lidzsvarota veida risinot
klimata parmainu izraisitas problémas. Ar Siem lému-
miem ieviesa jaunas parraudzibas un zinosanas prasibas,
ko pieméro to vérienigo emisiju samazinajumu isteno$a-
nai, kurus Savieniba un tas dalibvalstis pasas ir apne-
musas panakt, un sniedza atbalstu jaunattistibas valstim.
Sajos lemumos arf atzits, ka pielagosanas ir tikpat svariga
ka klimata parmainu mazinasana. Lémuma 1/CP.16 ar ir
noteikts, ka attistitas valstis pilnveido zemu oglekla
emisiju attistibas stratégijas vai planus. Tiek gaidits, ka
tadas stratégijas vai plani veicinas tadas sabiedribas veido-
anu, kuras radito oglekla dioksida emisiju limenis bis
zems, un palidzés nodrosinat pastavigu spécigu izaugsmi
un ilgtspé&jigu attistibu, ka ari, pienacigi nemot véra starp-
posmus, izmaksu zina efektiva veida tieksies uz ilgter-
mina mérka sasniegdanu klimata joma. Sai regulai biitu
javeicina minéto parraudzibas un zinosanas prasibu iste-
nosana.
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2009. gada pienemto Savienibas tiesibu aktu kopums (ta
deévétais “klimata un energétikas tiesibu aktu kopums”), jo
ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 406/
2009/EK (2009. gada 23. aprilis) par dalibvalstu pasaku-
miem siltumnicas efektu izraiso§u gazu emisiju samazi-
nasanai, lai izpilditu Kopienas saistibas siltumnicas efektu
izraisosu gazu emisiju samazinasanas joma lidz 2020.
gadam ('), un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2009/29[EK (2009. gada 23. aprilis), ar ko Direktivu
2003/87[EK groza, lai uzlabotu un paplasinatu Kopienas
siltumnicas efektu izraiso§o gazu emisiju kvotu tirdznie-
cibas sistému (%), iezimé vél vienu stingru Savienibas un
dalibvalstu apnemsanos bitiski samazinat siltumnicefekta
gazu emisijas. Nemot véra jaunas prasibas saskana ar
abiem minétajiem tiesibu aktiem, batu jaatjaunina ari
Savienibas emisiju parraudzibas un zinosanas sistéma.

Saskana ar UNFCCC Savienibai un tas dalibvalstim ir
prasits izstradat, regulari atjauninat, publicét un Ligum-
sledzgju pusu konferencei zinot par valstu parskatiem
attieciba uz visu siltumnicefekta gazu, ko nekontrolé ar
Vines Konvencijas par ozona slana aizsardzibu 1987.
gada Monrealas protokolu par ozona slani noardosajam
vielam (})  (“Monrealas  protokols”),  antropogénam
emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitajos, izman-
tojot salidzinamu metodiku, par kuru vienojusies Ligum-
sledzéju pusu konference.

Saskana ar Kioto protokola 5. panta 1. punktu Savienibai
un dalibvalstim ir jaizveido un jauztur valstu sistéma,
saskana ar kuru aplés visas Monredlas protokola paredzé-
taja kontrolé neieklauto siltumnicefekta gazu antropo-
génas emisijas no avotiem un to piesaisti piesaistitajos,
ar mérki nodrosinat citu Kioto protokola noteikumu iste-
noSanu. To darot, Savienibai un dalibvalstim bitu japie-
meéro valstu sistémam paredzétas vadlinijas, kas izklastitas
UNFCCC Ligumsledzéju pusu konferences, kas vienlaikus
bija Kioto protokola ligumslédzéju pusu sanaksme,
Lémuma 19/CMP.1 (Lémums 19/CMP.1) pielikuma.
Turklat Lémuma 1/CP.16 tiek prasits izveidot valsts pasa-
kumus, ar kuriem aplé§ visu ar Monrealas protokolu
nekontroléto siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas
no avotiem un to piesaisti piesaistitajos. Ar $o regulu
bitu jadod iespéja istenot abas minétas prasibas.

Ar UNFCCC Ligumslédzju pusu konferences Lemumu
10/CP.17 (speka no 2013. gada 9. janvara) un UNFCCC

(1) OV L 140, 5.6.2009., 136. Ipp.
(%) OV L 140, 5.6.2009., 63. Ipp.
(}) Padomes Lémums 88/540/EEK (1988. gada 14. oktobris) par Vines

Konvenciju ozona slana aizsardzibai un Monrealas Protokolu par
vielam, kas noarda ozona slani (OV L 297, 31.10.1988., 8. Ipp.).
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Ligumslédzgju pusu konferences Lémumu 3/CP.15 (speka
no 2010. gada 26. oktobra) UNFCCC I pielikuma attiecigi
ir ieklauta Kipra un Malta.

Pieredze, kas giita, istenojot Lemumu Nr. 280/2004/EK,
atklaja vajadzibu palielinat sinergijas un saskanotibu ar
zinoSanu, ko veic saskana ar citiem juridiskiem instru-
mentiem, jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivu 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru
nosaka sistému siltumnicas efektu izraisoo gazu emisijas
kvotu tirdzniecibai Kopiena (), Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr.166/2006 (2006. gada
18. janvaris) par Eiropas Piesarnojoso vielu un izmesu
parneses registra ievieSanu (°), Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2001/81/EK (2001. gada 23. oktobris)
par valstim noteikto maksimali pielaujamo emisiju dazam
atmosféru piesarnojosam vielam (°), Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr.842/2006 (2006. gada
17. maijs) par dazam fluorétam siltumnicefekta gazém (’)
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1099/2008 (2008. gada 22. oktobris) par energétikas
statistiku (%). Lai gan zinojumu snieg$anas prasibu racio-
nalizéSanai biis nepiecieSams grozit atseviskus juridiskus
instrumentus, konsekventu datu izmanto$ana, zinojot par
siltumnicefekta gazu emisijam, ir bitiska, lai nodro$inatu
zino$anas par emisijam kvalitati.

Klimata parmainu starpvaldibu padomes (IPCC) Ceturtaja
izvértéjuma zinojuma tika noteikts slapekla trifluorida
(NF;) globalas sasilsanas potencials (GSP), kas ir aptuveni
17 000 reizu lielaks neka oglekla dioksida (CO,) globalas
sasil§anas potencials. Slapekla trifluoridu (NF;) arvien
vairak izmanto elektronikas nozarég, lai aizstatu perfluor-
ogludenrazus (PFC) un séra heksafluoridu (SF). Saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 191.
panta 2. punktu Savienibas vides politikai ir jabat
balstitai uz piesardzibas principu. Saskana ar o principu
vajadziga NF; parraudziba, lai izvértétu emisiju limeni
Savieniba un, ja nepiecieSams, noteiktu klimata parmainu
mazinaSanas darbibas.

Paslaik valstu siltumnicefekta gazu emisiju parskatos un
valstu un Savienibas registros ieklautie dati nav pietie-
kami, lai dalibvalstu limeni noteiktu tas civilas aviacijas
CO, emisijas valstu méroga, uz kuram neattiecas Direk-
tiva 2003/87[EK. Pienemot zinosanas saistibas, Savienibai
nebitu dalibvalstim un maziem un vidgiem uzpému-
miem (MVU) jauzliek ar sasniedzamo mérki nesamérigs
slogs. Lidojumu CO, emisijas, uz kuram neattiecas Direk-
tiva 2003/87[EK, veido tikai pavisam nelielu dalu no
kopgjam siltumnicefekta gazu emisijam, un izveidot zino-
$anas sistému par $im emisijam bitu parak apgriitinosi,

L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.

L 33, 4.2.2006., 1. Ipp.

L 309, 27.11.2001., 22. Ipp.
L 161, 14.6.2006., 1. Ipp.

L 304, 14.11.2008., 1. Ipp.
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nemot véra spéka esosas prasibas plasakai nozarei
saskana ar Direktivu 2003/87/EK. Tade] CO, emisijas
no IPCC avota kategorijas “1.A.3.A civila aviacija” batu
jauzskata par vienadam ar nulli Lémuma Nr. 406/
2009/EK 3. panta un 7. panta 1. punkta nozimé.

Lai nodrosinatu siltumnicefekta gazu emisiju parrau-
dzibas un zinoSanas pasakumu efektivitati, ir jaizvairas
vél vairak palielinat finansidlo un administrativo slogu,
ko dalibvalstis jau ir uzneémusas.

Lai gan siltumnicefekta gazu emisijas un to piesaisti attie-
ciba uz zemes izmantosanu, zemes izmanto$anas mainu
un mezsaimniecibu uzskaita Savienibas emisiju samazina-
$anas mérkos saskana ar Kioto protokolu, tas nav dala no
2020. gadam noteikta 20 % mérka saskana ar Klimata un
energétikas tiesibu aktu kopumu. Lémuma Nr. 406/
2009/EK 9. panta ir noteikts, ka Komisijai jaizvérté veidi,
ka Savienibas siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanas
saistibas ieklaut ar zemes izmantoSanas, zemes izmanto-
Sanas mainas un meZsaimniecibas darbibam saistitas
emisijas un piesaisti, nodrodinot zemes izmantoSanas,
zemes izmanto$anas mainas un mezsaimniecibas ieguldi-
juma pastavibu un integritati vides aspekta, ka ari attie-
cigo emisiju un piesaistes pareizu parraudzibu un
uzskaiti. Taja ari ir prasits, lai Komisija sniegtu attiecigu
legislativa akta priekslikumu ar mérki, lai tas statos spéka,
sakot ar 2013. gadu. 2012. gada 12. marta Komisija
Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedza priekslikumu
ka pirmo pasakumu cela uz zemes izmanto$anas, zemes
izmanto$anas mainas un meZzsaimniecibas sektora ieklau-
$anu Savienibas emisiju samazinasanas saistibas, ka rezul-
tata tika pienemts Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.
gada 21. maija Lémums Nr. 529/2013/ES par uzskaites
noteikumiem attieciba uz siltumnicefekta gazu emisijam
un piesaisti, kas rodas darbibas, kuras saistitas ar zemes
izmantoSanu, zemes izmanto$anas mainu un meZzsaim-
niecibu, un par informaciju par ricibu, kas saistita ar
§im darbibam (%).

Savienibai un dalibvalstim biitu jacensas sniegt visjaunako
informaciju par savam siltumnicefekta gazu emisijam, jo
ipasi saistiba ar stratégiju “Eiropa 2020” un taja noteik-
tajiem terminiem. Ar $o regulu bitu jadod iespéja 3adas
apléses sagatavot cik iesp&ams isakos terminos, izman-
tojot statistikas datus un citu informaciju, pieméram,
vajadzibas gadijuma Globalas vides un drosibas novéro-
§anas programmas un citu satelitu sistému sniegtos
kosmosa iegiitos datus.

Ta ka Komisija ir pazinojusi, ka ta ir paredz&usi ierosinat
jaunas parraudzibas un zinoSanas prasibas emisijam no

(") Sk. 33 Oficiala Vestnesa 80. lpp.
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jlras transporta, tostarp vajadzibas gadijuma $is regulas
grozijumus, $ai regulai nebatu jaskar $adi ierosindjumi un
tadé] Sobrid $aja regula nebutu jaieklauj noteikumi attie-
ciba uz parraudzibu un zigoSanu par emisijam no juras
transporta.

Pieredze, kas giita, istenojot Lemumu Nr. 280/2004/EK,
atklaja vajadzibu uzlabot par politiku, pasakumiem un
prognozém zinotas informacijas parredzamibu, precizi-
tati, konsekvenci, pilnigumu un salidzinamibu. Ar
Lémumu Nr. 406/2009/EK ir noteikts, ka dalibvalstis
zino par planoto progresu minctaja lémuma noteikto
saistibu izpildé, tostarp informaciju par valstu politiku,
pasakumiem un valstu prognozém. Ar stratégiju “Eiropa
2020 ir noteikta integrétas ekonomiskas politikas
programma, kas prasa Savienibai un dalibvalstim veikt
turpmakus centienus savlaicigai zinoSanai par klimata
parmainu politiku un pasakumiem un to prognozéto
ietekmi uz emisijam. Sistému izveidosanai Savienibas
un dalibvalstu limeni kopa ar labakam pamatnostadném
par zino$anu biitu ievérojami javeicina $o mérku sasnieg-
$ana. Lai nodrosinatu, ka Savieniba izpilda savas starp-
tautiskas un iek$gjas zinosanas prasibas par siltumnic-
efekta gazu prognozém, un lai novértétu tas panakumus
starptautisko un iek$gjo saistibu un pienakumu izpilde,
arT Komisijai biitu jaspgj sagatavot un izmantot siltumni-
cefekta gazu prognozu apléses.

Ir vajadziga labaka informacija no dalibvalstim, lai
parraudzitu to progresu un ricibu, pielagojoties klimata
parmainam. Si informacija ir vajadziga, lai izstradatu
visaptvero§u Savienibas pielagosanas stratégiju saskana
ar Komisijas 2009. gada 1. aprila Balto gramatu ar
nosaukumu “Adaptacija klimata parmainim — iedibinot
Eiropas ricibas pamatprincipus”. Informacijas sniegSana
par pielagosanos laus dalibvalstim apmainities ar paraug-
praksi un izvértét to vajadzibas un gatavibu rikoties
klimata parmainu joma.

Saskapa ar Lemumu 1/CP.15 Savieniba un dalibvalstis
apnémas nodrosinat ievérojamu finanséjumu klimata
jomai, lai atbalstitu pielagosanas un klimata parmainu
mazinasanas pasakumus jaunattistibas valstis. Saskana ar
Lémuma 1/CP.16 40. punktu Kkatrai attistito valstu
UNFCCC ligumslédzgjai pusei ir jauzlabo zinoSana par
ligumslédzéjam pusém, kas ir jaunattistibas valstis,
sniegto finansu, tehnologisko un kapacitates veidosanas
atbalstu. Uzlabot zinosanu ir bitiski, lai tiktu atziti Savie-
nibas un dalibvalstu centieni izpildit saistibas. Ar
Lémumu 1/CP.16 tika izveidots ari jauns tehnologiju
mehanisms, lai veicinatu starptautisku tehnologiju nodo-
anu. Ar $o regulu, pamatojoties uz labakajiem pieejama-
jiem datiem, bitu janodro$ina jaunakas informacijas
zinosana par pasakumiem tehnologiju nodoSanai jaunat-
tistibas valstim.
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(20) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (24)  Saskana ar spéka esoSajam UNFCCC vadlinijam attieciba
2008/101/EK (')  tika  veikti grozijumi Direktiva uz zigo$anu par siltumnicefekta gazém aprekins un zino-
2003/87[EK, lai Savienibas siltumnicefekta gazu emisijas $ana par metana emisijam ir balstita uz GSP, kas saistits
kvotu tirdzniecibas shéma ieklautu aviacijas darbibas. ar 100 gadu laikposmu. Nemot véra metana augsto GSP
Direktiva 2003/87[EK ir ietverti noteikumi ari par izsolu un relativi iso noturibu atmosféra, Komisijai bitu
iepémumu izlietojumu, dalibvalstu zinoSanu par $adu jaanaliz€, kada ietekme uz politiku un pasakumiem
izsolu iepémumu izmanto$anu un par pasakumiem, kas bitu metana emisiju 20 gadu laikposma piepemsanai.
veikti saskapa ar minétas direktivas 3.d pantu. Direktiva
2003/87[EK, kura grozijumi izdariti ar Direktivu
2009/29/EK, tagad ietverti arT noteikumi par izsolu iene-
mumu izlietojumu, un taja ir paredzéts, ka vismaz 50 %
no siem ienémumiem biitu jaizmanto vienai vai vairakam
darbibam, kas minétas Direktivas 2003/87/EK 10. panta
3. punkta. Parredzamiba to iepémumu izlietojuma, kas
iegiti no k izsolisan kana ar Direktt g
cgutl no Kvotu izsolisanas saskapa ar  Direkivu (25)  Nemot véra Eiropas Parlamenta 2011. gada 14. septembra
2003/87[EK, ir svarigs faktors Savienibas saistibu izpilde. e ; o g
rezoliciju par visaptverosu pieeju ar CO, nesaistitim
klimatu ietekméjo$am antropogénajam emisijam, tiklidz
saskana ar UNFCCC tiks panakta vienosanas par apstip-
rinatu un publiskotu IPCC vadliniju izmantosanu attieciba
uz parraudzibu un zinodanu par melna oglekla emisijam,
(21)  Saskapa ar UNFCCC Savienibai un tas dalibvalstim ir Komisijai batu !alza_nahze 1e_t.ekrrle uz POhU}fu un pasa-
pienakums izstradat, regulari atjauninat, publicét un kyrplem un vajadzibas gadijuma jagroza §is regulas I
iesniegt Ligumslédzéju pusu konferencei valsts zinojumus pielikums.
un divgadu parskatus, izmantojot Ligumslédzéju pusu
konferencé apstiprinatas vadlinijas, metodiku un forma-
tus. Ar Lémumu 1/CP.16 aicina uzlabot zinoSanu par
klimata parmainu mazinaganas meérkiem un finansu,
tehnologiska un kapacitates veidoSanas atbalsta nodrosi-
nasanu tam ligumslédz&am pusém, kas ir jaunattistibas
valstis.

(26)  Siltumnicefekta gazu emisijas visas zinotajas laikrindas
batu jaaplés, izmantojot vienadas metodes. Pamata
darbibas dati un emisijas koeficienti butu jaieglist un
jaizmanto konsekventi, nodroinot to, ka izmainas aplésu

_ T metodés un piepémumos nerada izmainas emisiju
(22)  Ar Lemumu Nr. 406/2009/EK pasreiz€jais ikgadgjais > un pren - _wmaimas cmisy
- X . S o o tendencés. Siltumnicefekta gazu emisiju parrékini bitu
parskata cikls tika parvérsts gada saistibu cikla, tapéc S - . S :
- . , - T e javeic saskana ar apstiprinatam pamatnostadném, un tie
dalibvalstu siltumnicefekta gazu emisiju vispusiga izskati- AN . s )
N R - . X batu javeic, lai uzlabotu zinoto laikrindu konsekvenci,
$ana ir javeic isaka laikposma par pasreizéjo UNFCCC N q- i .
- . o oA o precizitati un pilnigumu un lai stenotu detalizétakas
parskatu izskatiSanu, lai vajadzibas gadjjuma lautu . A . S i
! i S g Lo metodes. Ja ir mainijusies metodika vai veids, kada tiek
izmantot elastiguma iesp&jas un piemérot koriggjosus i i p . y
- ook £ . . vakti attiecigas pamata darbibas dati un emisijas koefi-
pasakumus katra attieciga gada beigas. Lai nodrosinatu, TR S - . X
e _ o cienti, dalibvalstim batu japarrékina parskati par zino-
ka atbilstiba Léemumam Nr. 406/2009/EK tiek izvértéta T N q. i
T o . S tajam laikrindam un janovérté vajadziba veikt parrékinu,
ticami, konsekventi, parredzami un savlaicigi, ir jaizveido . SRR R e
y o . h : -~ pamatojoties uz apstiprinatajas pamatnostadnés minéta-
dalibvalstu iesniegto siltumnicefekta gazu emisiju N A S G -
- . o o A jiem iemesliem, jo ipasi attieciba uz galvenajam katego-
parskatu izskatiSanas process Savienibas méroga. S < S ) 1
rijam. Ar $o regulu biitu janosaka, vai un ar kadiem
nosacijumiem $adu parrékinu rezultati batu janem véra,
nosakot ikgad€jos emisiju sadales apjomus.
(23)  Paslaik UNFCCC procesa tiek apspriesti vairaki tehniski
elementi, kas saistiti ar zino$anu par siltumnicefekta
gazu emisijam no avotiem un piesaisti piesaistitajos,
pieméram, GSP, apjoms, kada zino par siltumnicefekta
gazém, un [PCC metodiskas vadlinijas, kas izmantojamas
valstu siltumnicefekta gazu emisiju parskatu sagatavosa- (27)  Avidcija ietekmé pasaules klimatu CO, emisiju, ka ari citu

nai. So metodisko elementu labojumi saistiba ar UNFCCC
procesu un siltumnicefekta gazu emisiju laikrindu
turpmaka parrékinasana var mainit siltumnicefekta gazu
emisiju limeni un tendences. Komisijai bitu jaseko lidzi
§adam norisém starptautiskd limeni un vajadzibas gadi-
juma jaierosina parskatit $o regulu, lai nodrosinatu atbil-
stibu metodikai, kuru izmanto UNFCCC procesa.

() OV L 8, 13.1.2009., 3. Ipp.

emisiju, tostarp slapekla oksidu emisiju, un mehanismu,
pieméram, spalvu makonu palielinasanas izraisiSanas, dél.
Nemot véra, ka zinatniska izpratne par $adu ietekmi
strauji attistas, saistiba ar $o regulu regulari batu javeic
atjauninats izvertéjums par aviacijas ar CO, nesaistito
ietekmi uz pasaules klimatu. Saja zina izmantota mode-
lésana biitu japielago zinatniskajam progresam. Balstoties
uz $adas ietekmes izvértéjumiem, Komisija varétu apsvert
attiecigas politikas iespgjas $is problémas risinasanai.
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(28)  Eiropas Vides agentiiras mérkis ir atbalstit ilgtspéjigu lai grozitu 3is regulas I pielikumu un III pielikumu atbil-

(29)

(30)

(31)

attistibu un palidzét sasniegt ievérojamu un izméramu
Eiropas vides uzlaboSanos, sniedzot politikas veidotajiem,
valsts iestadém un sabiedribai savlaicigu, meérktiecigu,
batisku un ticamu informaciju. Eiropas Vides agentiirai
bitu japalidz Komisijai, ja nepiecieSams, parraudzibas un
zinoSanas darba, jo ipasi saistiba ar Eiropas Savienibas
parskatu sistému un tas politikas, pasakumu un pro-
gnozu sistému, rikojot ekspertu veiktu ikgadéju dalib-
valstu parskatu izskatiSanu, novértéjot Savienibas emisiju
samazinaSanas saistibu izpildé panakto progresu, uzturot
Eiropas pielagosanas platformu klimata parmainam, kas
attiecas uz klimata parmainu ietekmi, to radito neaizsar-
gatibu un pielagosanos tam, ka ari sniedzot sabiedribai
pamatotu informaciju par klimata parmainam.

Attieciba uz visam $aja regula paredzétajam prasibam par
informacijas un datu sniegSanu biitu japieméro Savie-
nibas noteikumi par datu aizsardzibu un komercno-
slepumu.

Atbilstigi $ai regulai savakta informacija un dati var ari
veicinat turpmako Savienibas klimata parmainu politikas
izstradi un izvértésanu.

Komisijai bitu jaseko lidzi parraudzibas un zinoSanas
prasibu isteno$anai saskana ar $o regulu un turpmakajam
norisém saistiba ar UNFCCC un Kioto protokolu, lai
nodrosinatu konsekvenci. Saja zina Komisijai vajadzibas
gadijuma bitu jaiesniedz tiesibu akta priekslikums
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Lai nodrosinatu vienotus nosacjjumus 3is regulas 5. panta
4. punkta, 7. panta 7. un 8. punkta, 8. panta 2. punkta,
12. panta 3. punkta, 17. panta 4. punkta, 19. panta 5.
un 6. punkta Istenosanai, Komisijai batu japieskir Isteno-
Sanas pilnvaras. Izpemot attieciba uz 19. panta 6.
punktu, minétas pilnvaras batu jaizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles
mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Isteno$anas
pilnvaru izmantosanu (!).

Lai noteiktu harmonizétas zinoSanas prasibas siltumnic-
efekta gazu emisiju un citas ar klimata parmainu politiku
saistitas informacijas parraudzibai, Komisijai bltu jade-
legé pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu,

() OV L 55, 28.2.2011,, 13. Ipp.

(34)

stigi lémumiem, kas piepemti saskana ar UNFCCC un
Kioto protokolu, nemtu véra izmainas GSP un starptau-
tiski apstiprinatas vadlinijas par parskatiem, noteiktu
pamatprasibas Savienibas parskatu sistémai un izveidotu
Savienibas registru. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot
sagatavosanas darbus, rikotu attiecigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstra-
dajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlai-
ciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiiti§ana Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Nemot vera to, ka $is regulas mérkus, proti, izveidot
mehanismu  siltumnicefekta gazu emisiju parraudzibai
un zino$anai un citas informacijas zinoanai valstu un
Savienibas limeni saistiba ar klimata parmainam, nevar
pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka
ierosinatas ricibas méroga vai iedarbibas dél Sos mérkus
var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savie-
nibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu
Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
minéto mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS
1. pants

PriekSmets

Ar 3o regulu ievie$ mehanismu, ar ko:

a) nodrosina, ka zinojumi, ko Savieniba un tas dalibvalstis
sniedz UNFCCC sekretariata, ir savlaicigi, parredzami, precizi,
konsekventi, salidzinami un pilnigi;

b) zino un parbauda informaciju, kura attiecas uz Savienibas un
tas dalibvalstu saistbam saskapa ar UNFCCC, Kioto proto-
kolu un saskapa ar tiem piepemtiem lémumiem, un veérté
minéto saistibu izpildé panakto progresu;

¢) veic parraudzibu un zinoSanu attieciba uz tadu siltumnic-
efekta gazu antropogénam emisijam no avotiem un piesaisti
piesaistitajos dalibvalstis, kuras nekontrolé Monrealas proto-
kols par ozona slani noardosam vielam;
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d) veic parraudzibu, zinoSanu, parskatiSanu un parbaudi attie- 1) gazes “globalas sasilSanas potencials” jeb “GSP” ir kopégjais
ciba uz siltumnicefekta gazu emisijam un citu informaciju ieguldijums globalaja sasilsana, ko rada attiecigas gazes
saskana ar Lémuma Nr. 406/2009/EK 6. pantu; vienas vienibas emisija, salidzindjuma ar etalongazes —
CO,, kam ir pieskirta vértiba 1, — vienas vienibas emisiju;
e) zino par kvotu izsolés atbilstigi Direktivas 2003/87/EK 3.d
panta 1. vai 2. punktam vai 10. panta 1. punktam giito
iepémumu izlietojumu atbilstigi minétas direktivas 3.d
panta 4. punktam un 10. panta 3. punktam; 2) “valsts parskata sistéma” i institgciopélu, juridisku un
procesualu pasakumu sistéma, kas izveidota dalibvalsti, lai
apléstu ar Monrealas protokolu nekontroléto siltumnic-
f) veic parraudzibu un zinosanu attieciba uz dalibvalstu veikta- efekta gazu, antropogénas emisijas no avotiem un to
jiem pasakumiem, ar ko izmaksu zina efektiva veida piela- piesaisti piesaistitajos, ka ar lai zinotu un arhivétu parskata
gojas neizbégamajam klimata parmainu sekam; informaciju saskana ar Lémumu 19/CMP.1 vai ar citiem
attiecigiem lémumiem, ko piepémusas ar UNFCCC vai
Kioto protokolu izveidotas struktaras;
g) vérté dalibvalstu panakto progresu pienakumu izpildé
saskana ar Lémumu Nr. 406/2009/EK.
2. pants 3) “kompetentas parskata iestades” ir iestades, kuram saskana
o ar valsts parskata sistému ir uzticéts uzdevums apkopot
Darbibas joma siltumnicefekta gazu parskatu;
Si regula attiecas uz:
) Zgosanu Pa_rb Sav1en1l_)‘a s un tas dal} bva%st_u. zemu ogII{e kl? 4) “kvalitates nodrosinasana” jeb “KN” ir planota parskatiSanas
emisiju attistibas stratégijim un to atjauninajumiem saskana procediiru sistéma, ar ko nodrosina, ka tick sasniegti datu
ar Lemumu 1/CP.16; - et e L el e
kvalitates mérki un ka tiek zinotas iesp&jami labakas apleses
un informacija, lai atbalstitu kvalitaites kontroles
b) $is regulas 1 pielikuma uzskaitito siltumnicefekta gazu programmas efektivitati un palidzétu dalibvalstim;
emisijam nozarés un no avotiem un to piesaisti piesaistitajos,
uz kuram attiecas valsts siltumnicefekta gazu parskati
saskana ar UNFCCC 4. panta 1. punkta a) apak$punktu un
kuras tiek emitétas dalibvalstu teritorijas; 5) “kvalitates kontrole” jeb “KK” ir ikdienas tehnisko darbibu
sistéma, ar ko méra un kontrolé apkopotas informacijas un
1 cefek _ o K etil Ls aplésu kvalitati, lai nodrosinatu datu integritati, pareizibu
) ;tu;?)ré1c2eoz ;aEKg;Zu emliljam, K uaasb_ll)eu pst _-emuma un pilnigumu, identificétu un novérstu kliadas un izlaidu-
L. / / - panta 1. punkta darbibas joma; mus, dokumentétu un arhivétu datus un citus izmantotos
materialus un registrétu visas KN darbibas;
d) ar CO, nesaistitu ietekmi uz klimatu, kura saistita ar uz
emisijam no civilas aviacijas;
o _ y _ ) _ 6) “raditajs” ir kvantitativs vai kvalitativs faktors jeb mainigais,
€) Se_\V1en1bas un tas dflhbvalstu prognozém par sﬂtummce_fel_(ta kas veicina labaku izpratni par politikas un pasakumu iste-
gaz.uf._ko nekontrgle ar Monreglas.ptotgkdu,_ antropogenam nosanas progresu un siltumnicefekta gazu emisiju tenden-
emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitdgjos un dalib- cEm:
valstu politiku un pasakumiem, kas uz to attiecas;
f) apkopotu finansu un tehnologisko atbalstu jaunattistibas
valstim saskana ar UNFCCC prasibam; 7) “noteikta daudzuma vieniba® jeb “AAU” ir vieniba, ko
pieskir saskapa ar attiecigajiem noteikumiem pielikuma
o Lémumam 13/CMP.1, kas piepemts UNFCCC Ligumslédzéju
g) atbilstosi Direktivas 2003/ 87./ EK 3.d panta 1. un 2. punl?tam pusu konferencg, kura vienlaikus ir Kioto protokola Ligum-
un 10. panta 1. punktam veiktajas kvotu izsolés iegiito iené- sledzéju pusu sanaksme (‘Lémums 13/CMP.1%), vai ar
mumu izlietojumu; citiem attiecigiem lémumiem, ko pienémusas ar UNFCCC
vai Kioto protokolu izveidotas struktiras;
h) dalibvalstu ricibu tam, lai pielagotos klimata parmainam.
3. pants 8) “piesaistes vieniba” jeb “RMU” ir vieniba, ko pieskir saskana
Definicijas ar attiecigajiem  noteikumiem  pielikuma Lémumam

Saja regula pieméro $adas definicijas:

13/CMP.1 vai citos attiecigos UNFCCC vai Kioto protokola
struktiiru lemumos;
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9) “emisiju samazinasanas vieniba” jeb “ERU” ir vieniba, ko 16) “politikas un pasakumu ex-ante izvertéjums” ir politikas vai
pieskir saskapa ar attiecigajiem noteikumiem pielikuma pasakuma prognozétas ietekmes izvertéums;
Lémumam 13/CMP.1 vai ar citiem attiecigiem lémumiem,
ko piepémusas ar UNFCCC vai Kioto protokolu izveidotas
struktiiras; e _ e . .
17) “politikas un pasakumu ex-post izvértgjums” ir politikas vai
pasakuma raditas ietekmes izveértéjums;
10) “sertificéta emisiju samazinasana” jeb “CER” ir vieniba, ko
giesl,qr ks?skar{a ar KIOt,O _pr(-).tokola 12;kPanF“ un Fal‘li)ram_— 18) “prognozes bez pasakumiem” ir prognozes par siltumnic-
Lz_im, a a;r; C?\j[P zittle(flgaﬂel,n. notel. u_m.lem l_plel gma efekta gazu antropogénam emisijam no avotiem un to
kemqm:im 5 / UNI‘:’?C‘CH c1.t11e<r.n att1ec1g1§ml e.mul.izilem, piesaisti piesaistitajos, kurds neietilpst visu to pasakumu
0 ile_nemusas ar vai Rioto protokolu izveidotas un politikas rezultati, kas planoti, pienemti vai istenoti
Strukturas; péc gada, kas izvéléts par attiecigas prognozes sakumpun-
ktu;
11) “pagaidu sertificéta emisiju samazinasana” jeb “pagaidu
CER” ir Vieniba_l, ko _p_ie§l,<ir_sas}<ar,1§ ar I_ﬁOtO protokola 19) “prognozes ar pasakumiem” ir prognozes par siltumnice-
12. pantu un ta prasibam, ka ari ar attiecigajiem noteiku- fekta gazu antropogénim emisijim no avotiem un to
miem pielikuma Lémumam 13/CMP.1 vai ar citiem attieci- piesaisti piesaistitajos, kas ietver pienemtas un istenotas
giem lemumiem, ko pienémusas ar UNFCCC vai Kioto politikas un pasakumu rezultatus siltumnicefekta gazu
protokolu izveidotas struktiiras, proti, krediti, kurus pieskir emisiju samazindjuma zina;
emisiju piesaistei, kas sertificéta tiras attistibas mehanisma
(TAM) meZza ieaudzéSanas vai atjaunoSanas projektam; tos
paredzets aizstat péc termina beigam otrd saistibu perioda ) L )
beigas; 20) “prognozes ar papildu pasakumiem” ir prognozes par
siltumnicefekta gazu antropogénam emisijam no avotiem
un to piesaisti piesaistitdjos, kas siltumnicefekta gazu
emisiju samazinasanas zina ietver rezultatus politikai un
12) “ilgtermina sertificéta emisiju samazinaSana” jeb “ilgtermina pasakumiem, kas pienemti un Istenoti, lai mazinatu klimata
CER” ir vieniba, ko pieskir saskana ar Kioto protokola 12. parmainas, ka ari 3ai sakara planotajai politikai un pasaku-
antu un ta prasibam, ka ari ar attiecigajiem noteikumiem miem;
p p g3
pielikuma Lémumam 13/CMP.1 vai ar citiem attiecigiem
lémumiem, ko pienémusas ar UNFCCC vai Kioto protokolu
izveidotas struktiiras, proti, krediti, kurus pieskir ilgtermina - . . .
C g s ¢ 21) “jutiguma analize” ir modela algoritma vai piepémuma
emisiju piesaistei, kas sertificéta TAM meZa ieaudzéSanas R . o S AR S
o0 y . i o izpete, lai kvantitativi noveértétu, cik jutigi vai stabili pret
vai atjaunoSanas projektam; tos paredzéts aizstat péc P . 5 = L
; - . o . < izmainam ievades datos vai to pamata esoSajos piené-
termina beigdm projekta kredita laikposma beigas, uzglaba- o - X ; NSO
< i - . e s mumos ir modela rezultatu dati. To veic, mainot ievades
Sanas apvérses gadijuma vai tad, ja netiek iesniegts sertifi- o . R oo e
e O vértibas vai modela vienadojumus un novérojot, ka attiecigi
kacijas zinojums; e R
mainas modela rezultati;
13) V‘%S_ts ‘ reg.lcsltrs 1r“stand211<rtlz_etas .elf:lftrgnl(sika.s datuZeXIE}s 22) “ar klimata parmainu mazinasanu saistitais atbalsts” ir
‘IS\IAS 1;;3 octlseregmtr?a L(IZ?R attle'cllgl T aUCEI;;r oskir. atbalsts pasakumiem jaunattistibas valstis, ar kuriem veicina
8 » R ,_paga.l_ll - un 1 gtermm?ﬂ ples’lli' mérki stabilizét siltumnicefekta gazu koncentraciju atmos-
sand, tures_anu, pars ax:uvsanu, legusanu, anulesanu, norax- féra tada limeni, kas novérstu bistamu antropogénu iejauk-
stifanu, parnesi, aizstaSanu vai termipa beigu datuma Sanos klimata sistéma:
mainu; '
23) “ar pielagosanos klimata parmaipam saistitais atbalsts” ir
14) “politika un pasakumi” ir visi instrumenti, kuru mérkis ir atbalsts pasakumiem jaunattistibas valstis, kuri paredzéti,
istenot saistibas saskana ar UNFCCC 4. panta 2. punkta a) lai samazinatu cilveku vai dabas sisttmu neaizsargatibu
un b) apakspunktu, un to starpa var bit tadi, kuru galve- pret klimata parmainu ietekmi un ar klimatu saistitiem
nais merlgls_nav siltumnicefekta gazu emisiju ierobezosana riskiem, saglabajot vai palielinot jaunattistibas valstu piela-
un samazinasana, goSanas spgjas un noturibu;
15) “politikas, pasakumu un prognozu sistéma” ir institucio- 24) “tehniskas korekcijas” ir korekcijas valsts siltumnicefekta

nalu, juridisku un procesualu pasakumu sistéma, kas izvei-
dota, lai zigotu par politiku un pasakumiem un par prog-
nozém attieciba uz ar Monrealas protokolu nekontrolétu
siltumnicefekta gazu antropogénam emisijam no avotiem
un to piesaisti piesaistitdjos, ka noteikts $is regulas 12.
panta;

gazu parskatu aplésés, kas veiktas saistiba ar izskati$anu
saskana ar 19. pantu, ja iesniegtie parskata dati ir nepilnigi
vai ir sagatavoti tada veida, kas neatbilst attiecigajiem starp-
tautiskajiem un Savienibas noteikumiem vai pamatnostad-
ném, un kas ir paredzétas, lai aizstatu sakotngji iesniegtas
apléses;



L 16520

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

18.6.2013.

25) “parrékini” saskana ar UNFCCC zinosanas vadlinijam par
gada parskatiem ir procediira, ar ko atkartoti aplés ieprieks
iesniegtos parskatus par siltumnicefekta gazu antropo-
génam emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitajos,
jo ir mainjjusies metodika vai veids, kada tiek ieghiti un
izmantoti emisijas koeficienti un darbibas dati, ieklautas
jaunas avotu un piesaistes kategorijas vai jaunas gazes vai
ir mainijies siltumnicefekta gazu GSP.

2. NODALA
ZEMU OGLEKLA EMISIJU ATTISTIBAS STRATEGIJAS
4. pants
Zemu oglekla emisiju attistibas stratégijas

1.  Dalibvalstis un — Savienibas varda — Komisija saskana ar
visiem zinoSanas noteikumiem, par ko panakta starptautiska
vienosanas UNFCCC procesa, izstrada savas zemu oglekla
emisiju attistibas stratégijas, lai veicinatu:

a) parredzamu un precizu parraudzibu attieciba uz dalibvalstu
faktisko un prognozéto progresu, tostarp attieciba uz iegul-
djjumu, ko devusi Savienibas pasakumi, izpildot Savienibas
un dalibvalstu saistibas atbilstigi UNFCCC ierobezot vai
samazinat antropogénas siltumnicefekta gazu emisijas;

=

siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanas saistibu izpildi
dalibvalstis saskana ar Lémumu Nr.406/2009/EK un
panaktu ilgtermina emisiju samazindgjumus un to lielaku
piesaisti piesaistitajos visas nozarés saskana ar Savienibas
mérki — izmaksu zina efektiva veida lidz 2050. gadam sama-
zinat emisijas par 80 lidz 95 %, salidzinot ar 1990. gada
[imeni, nemot véra nepiecieSamo samazinasanu attistito
valstu grupa saskana ar IPCC.

2. Dalibvalstis zino Komisijai par savu zemu oglekla emisiju
attistibas  strat€giju IstenoSanas stavokli lidz 2015. gada
9. janvarim vai saskana ar starptautiski UNFCCC procesa apstip-
rinatu grafiku.

3. Komisija un dalibvalstis savas attiecigas zemu oglekla
emisiju attistibas stratégijas un to atjauninajumus nekavéjoties
dara publiski pieejamus.

3. NODALA

ZINOSANA PAR VESTURISKAJAM SILTUMNICEFEKTA GAZU
EMISIJAM UN PIESAISTI

5. pants
Valsts parskata sistémas

1. Dalibvalstis saskana ar valstu sisttmam piemérojamam
UNFCCC prasibam izveido, izmanto un censas pastavigi uzlabot

valsts parskata sistemas, aplés $is regulas I pielikuma minéto
siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas no avotiem un to
piesaisti piesaistitajos un nodrosina, ka to siltumnicefekta gazu
parskati ir savlaicigi, parredzami, precizi, konsekventi, salidzi-
nami un pilnigi.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai to kompetentajam parskata
iestadém batu piekluve:

a) datiem un metodém attiectba uz darbibam un iekartam
saskana ar Direktivu 2003/87EK, kuri pazinoti nolika saga-
tavot valsts siltumnicefekta gazu parskatu, lai nodrosinatu
pazinoto siltumnicefekta gazu emisiju konsekvenci Savie-
nibas emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma un valsts siltum-
nicefekta gazu parskata;

b) vajadzibas gadijuma — datiem, kas savakti, izmantojot zino-
Sanas sistémas par fluorétam gazém dazadas nozarés, kuras
izveidotas saskana ar Regulas (EK) Nr. 842/2006 6. panta 4.
punktu valsts siltumnicefekta gazu parskatu sagatavoSanai;

¢) vajadzibas gadijuma — emisijam, pamata esoSajiem datiem un
metodém, kas pazinoti par objektiem saskana ar Regulu (EK)
Nr. 166/2006 valsts siltumnicefekta gazu parskatu sagatavo-
Sanai;

d) datiem, kas pazinoti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1099/2008.

3. Dalibvalstis nodrogina, lai to kompetentas parskata
iestades vajadzibas gadijuma:

a) izmantotu zinoSanas sistémas, kas izveidotas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 842/2006 6. panta 4. punktu, lai uzlabotu
fluoréto gazu apléses valstu siltumnicefekta gazu parskatos;

b) spétu veikt ikgadgjas konsekvences parbaudes, kas minétas 7.
panta 1. punkta I) un m) apakspunkta.

4. Komisija pienem istenosanas aktus, kuros izklasta notei-
kumus par ar valstu parskata sisttmam saistitas informacijas,
struktiiru, formatu un iesniegSanas proceddru un kuros nosaka
prasibas valstu parskata sistému izveidei un darbibai atbilstosi
attiecigiem lémumiem, ko pienémusas UNFCCC vai Kioto proto-
kola struktiiras vai struktiiras, kas izveidotas atbilsto$i no miné-
tajiem dokumentiem izrietosiem vai tos aizstajoSiem noligu-
miem. Sadus Tstenosanas aktus pienem saskana ar 26. panta
2. punkta minéto parbaudes procediiru.
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6. pants
Savienibas parskata sistéma

1. Ar 3o tiek izveidota Savienibas parskata sistéma tam, lai
nodrosinatu valstu parskatu savlaicigumu, parredzamibu, preci-
zitati, konsekvenci, salidzinamibu un pilnigumu saistiba ar
Savienibas siltumnicefekta gazu parskatu. Komisija parvalda,
uztur un cenSas pastavigi uzlabot minéto sistému, kas ietver:

a) kvalitates  nodrosinasanas un  kvalitaites  kontroles
programmu, kas ietver kvalitates mérku noteikSanu un
parskata kvalitates nodroinasanas un kvalitates kontroles
plana sagatavosanu. Komisija palidz dalibvalstim Istenot
kvalitates nodrosinasanas un kvalitates kontroles program-
mas;

b) procediiru, ka, apspriezoties ar attiecigo dalibvalsti, aplés
valsts parskata triikstoSos datus;

c) dalibvalstu siltumnicefekta gazu parskatu izskatiSanu, kas
minéta 19. panta.

2. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 25. pantu pienemt
delegétus aktus par Savienibas parskata sistémas pamatprasibam
tam, lai izpilditu saistibas atbilstosi Lémumam 19/CMP.1. Komi-
sija atbilsto$i 1. punktam nepiepem tadus noteikumus, kurus
dalibvalstim ir gritak izpildit neka noteikumus, kas paredzéti
aktos, kuri piepemti saskana ar Lémuma Nr.280/2004/EK 3.
panta 3. punktu un 4. panta 2. punktu.

7. pants
Siltumnicefekta gazu parskati

1. Dalibvalstis lidz katra gada (“X gads”) 15. janvarim nosaka
un pazino Komisijai:

a) savas siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas, kas
minétas $is regulas I pielikuma, un siltumnicefekta gazu
antropogénas emisijas, kas minétas Lémuma Nr. 406/
2009/EK 2. panta 1. punktd, par X-2 gadu, ievérojot
UNFCCC zinoSanas prasibas. Neskarot zinoSanu par siltum-
nicefekta gazém, kas minétas §is regulas I pielikuma, CO,
emisijas no IPCC avota kategorijas “1.A.3.A civila aviacija”
uzskata par vienadam ar nulli Lémuma Nr. 406/2009/EK 3.
panta un 7. panta 1. punkta noltka;

b) UNFCCC zinoSanas prasibam atbilstosus datus par savam
oglekla monoksida (CO), séra dioksida (SO,), slapekla
oksidu (NO,) un gaistosu organisku savienojumu antropo-
génam emisijam, nodrosinot atbilstibu datiem, kas jau
pazinoti saskana ar Direktivas 2001/81/EK 7. pantu un
ANOJEEK Konvenciju par robezskérsojoso gaisa piesarno-
Sanu lielos attalumos, par X-2 gadu;

9

savas siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas no
avotiem un CO, piesaisti piesaistitajos, kas izriet no
zemes izmantoSanas, zemes izmantoSanas mainas un
mezsaimniecibas, par X-2 gadu, ievérojot UNFCCC zino-
Sanas prasibas;

savas siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas no
avotiem un CO, piesaisti piesaistitajos, kas izriet no
zemes izmantoSanas, zemes izmanto$anas mainas un
mezsaimniecibas  darbibam  saskanda ar  Lémumu
Nr. 529/2013[ES un Kioto protokolu, un informaciju par
minéto siltumnicefekta gazu emisiju un to piesaistes
parskatu saistiba ar zemes izmantosanas, zemes izmanto-
Sanas mainas un mezsaimniecibas darbibam saskana ar
Lémumu Nr. 529/2013/ES un ar Kioto protokola 3. panta
3. un 4. punktu, un par attiecigajiem saskana ar tiem
pienemtajiem lémumiem par gadiem no 2008. gada vai
cita attieciga gada lidz X-2 gadam. Ja dalibvalstis pem véra
aramzemes apsaimniekosanu, ganibu apsaimniekoanu,
vegetacijas atjaunoSanu vai mitraju nosusinasanu un atjau-
nosanu, tas zino par siltumnicefekta gazu emisijam no
avotiem un to piesaisti piesaistitdjos ari par katru $adu
darbibu par attiecigo bazes gadu vai par laikposmu, kas
noradits Lémuma Nr. 529/2013/ES VI pielikuma un
Lémuma 13/CMP. 1. pielikuma. Izpildot saskana ar 3o
punktu noteiktas zinoSanas prasibas un jo ipasi iesniedzot
ar Lémuma Nr. 529/2013[ES izklastitajiem dalibvalstu
uzskaites pienakumiem saistitu informaciju par emisijam
un piesaisti, dalibvalstis iesniedz informaciju, pilniba
nemot véra piemérojamas [PCC labas prakses vadlinijas
attiecba uz zemes izmanto$anu, zemes izmanto$anas
mainu un mezsaimniecibu;

visas izmainas informacija, kas minéta a) lidz d) punkta
attieciba uz gadiem no attieciga bazes gada vai laikposma
lidz X-3 gadam, noradot $adu izmainu iemeslus;

informacija par raditajiem attieciba uz X-2 gadu, ka izklas-
tits III pielikuma;

informacija no valsts registra par AAU, RMU, ERU, CER,
pagaidu CER un ilgtermina CER pieskirSanu, iegtiSanu, turé-
Sanu, parskaitiSanu, anulé$anu, atsauk$anu un parnesi par
X-1 gady;

kopsavilkuma informacija par veiktajiem parskaitjjumiem
saskana ar Lémuma Nr.406/2009/EK 3. panta 4. un 5.
punktu par X-1 gadu;

informacija par to, ka izmanto kopigu istenosanu, TAM un
starptautisko emisijas kvotu tirdzniecibu saskana ar Kioto
protokola 6., 12. un 17. pantu vai jebkuru citu elastigu
mehanismu, kas paredzéts citos instrumentos, kurus piené-
musi UNFCCC Ligumslédzgju pusu konference vai UNFCCC
Ligumslédzéju pusu konference, kas vienlaikus ir Kioto
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protokola Ligumslédz&ju pusu sanaksme, lai izpilditu
emisiju ierobeZoSanas vai samazinaSanas skaitliskas saistibas
saskana ar Lémuma Nr.2002/358/EK 2. pantu un Kioto
protokolu vai jebkuras turpmakas saistibas saskana ar
UNFCCC vai Kioto protokolu, par X-2 gadu;

j) informacija par pasakumiem, kas wveikti, lai uzlabotu
parskata apléses, jo ipasi tajas parskata jomas, kuras ir
veiktas korekcijas vai ieteikumi péc ekspertu veiktas izskati-
Sanas;

k) parbaudito emisiju, par kuram iekartas un operatori zino
saskana ar Direktivu 2003/87/[EK, faktiskais vai apléstais
sadales apjoms pa valsts siltumnicefekta gazu parskata
avotu kategorijam, ja iesp&ams, un $o parbaudito emisiju
attieciba pret kopgjam pazinotajam siltumnicefekta gazu
emisijam $ajas avotu kategorijas par X-2 gadu;

) vajadzibas gadijuma - rezultdti, kas gfiti konsekvences
parbaudés par emisijam, kas pazinotas siltumnicefekta
gazu parskatd, par X-2 gadu attieciba uz parbauditajam
emisijam, kas pazinotas saskana ar Direktivu 2003/87EK;

m) vajadzibas gadijuma - rezultati, kas giiti konsekvences
parbaudés par datiem, kuri izmantoti, lai apléstu emisijas
siltumnicefekta gazu parskata sagatavosana, par X-2 gadu
attieciba uz:

i) datiem, kas izmantoti, lai sagatavotu gaisu piesarnojoso
vielu parskatu saskapa ar Direktivu 2001/81/EK;

ii) datiem, kas pazinoti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 842/2006 6. panta 1. punkty;

iii) energétikas datiem, kas pazinoti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1099/2008 4. pantu un B pielikumu;

n) apraksts par izmainam sava valsts parskata sistéma;

o) apraksts par izmainam valsts registra;

p) informacija par dalibvalstu kvalitates nodrosinasanas un
kvalitates kontroles planiem, vispargju nenoteiktibas novér-
tejumu, vispargju pilniguma izvért§umu un, ja tadi dati
piecjami, citiem valsts siltumnicefekta gazu parskata zino-
juma elementiem, kas nepiecieSami, lai sagatavotu Savie-
nibas siltumnicefekta gazu parskata zinojumu.

Pirmaja $aja regula noteiktaja parskata gada dalibvalstis informe
Komisiju par ikvienu nodomu izmantot Lémuma Nr. 406/
2009/EK 3. panta 4. un 5. punktu.

2. Lidz 15. janvarim otraja gada péc katra parskata laik-
posma beigam, ka noradits Lémuma Nr. 529/2013/ES I pieli-
kuma, dalibvalstis pazino Komisijai sakotngjos datus, un lidz 15.
martam minétaja gada — galigos datus, kas atbilstigi minéta
lémuma 4. panta 6. punktam par attiecigo uzskaites laikposmu
sagatavoti to zemes izmantoSanas, zemes izmantoSanas mainas
un meZzsaimniecibas uzskaitém.

3. Lidz katra gada 15. martam dalibvalstis iesniedz Komisijai
pilnigu un atjauninatu valsts parskata zinojumu. Saja zinojuma
ietver visu informaciju, kas noteikta 1. punkta, un visus
turpmakus $is informacijas atjauninajumus.

4. Katru gadu lidz 15. aprilim dalibvalstis iesniedz UNFCCC
sekretariata valsts parskatu, kas satur informaciju, kura iesniegta
Komisijai saskana ar 3. punktu.

5. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim ik gadu izveido Savie-
nibas siltumnicefekta gazu parskatu un sagatavo Savienibas
siltumnicefekta gazu parskata zinojumu, un lidz katra gada
15. aprilim iesniedz tos UNFCCC sekretariata.

6. Komisija tick pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 25. pantu, lai:

a) pievienotu vai dzéstu vielas siltumnicefekta gazu saraksta sis
regulas I pielikuma, vai pievienotu, dzéstu vai grozitu radi-
tajus §is regulas I pielikuma atbilstosi attiecigiem lému-
miem, ko pienémusas UNFCCC vai Kioto protokola struk-
tiras vai struktiras, kas izveidotas atbilsto$i no minétajiem
dokumentiem izrieto$iem vai tos aizstajosiem noligumiem;

b) pemtu véra izmainas GSP un starptautiski apstiprinatas vadli-
nijas par parskatu veikSanu atbilstosi attiecigiem lémumiem,
ko pienémusas UNFCCC vai Kioto protokola struktiiras vai
struktiiras, kas izveidotas atbilstosi no minétajiem dokumen-
tiem izrietoSiem vai tos aizstdgjosiem noligumiem.

7. Komisija pienem istenosanas aktus, kuros nosaka struk-
tiru, formatu un procediru dalibvalstu siltumnicefekta gazu
parskata iesniegSanai saskana ar 1. punktu atbilstosi attiecigiem
lémumiem, ko pienémusas UNFCCC vai Kioto protokola struk-
tiras vai struktiiras, kas izveidotas atbilstosi no minétajiem
dokumentiem izrietosiem vai tos aizstajoSiem noligumiem.
Sajos isteno3anas aktos precizé ari grafikus Komisijas un dalib-
valstu sadarbibai un koordinéSanai, sagatavojot Savienibas
siltumnicefekta gazu parskata zinojumu. Sadus Tstenosanas
aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediru.
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8.  Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka struk-
tiru, formatu un procediru, kada dalibvalstis zino par siltum-
nicefekta gazu emisijam un piesaisti saskana ar Lémuma
Nr. 529/2013[ES 4. pantu. Pienemot $adus istenosanas aktus,
Komisija nodroina Savienibas un UNFCCC grafiku saskanotibu
attieciba uz §is informacijas parraudzibu un zinosanu. Sadus
istenoSanas aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediru.

8. pants
Aptuvenais siltumnicefekta gazu parskats

1. Ja iespgjams, dalibvalstis lidz katra gada (“X gads”) 31.
julijam iesniedz Komisijai aptuvenu siltumnicefekta gazu
parskatu par X-1 gadu. Komisija, pamatojoties uz dalibvalstu
aptuveno siltumnicefekta gazu parskatu vai savam aplésém, ja
dalibvalsts lidz minétajam datumam nav pazinojusi aptuveno
parskatu, ik gadu apkopo aptuveno Savienibas siltumnicefekta
gazu parskatu. Komisija So informaciju dara publiski pieejamu
lidz katra gada 30. septembrim.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka struk-
tiru, formatu un iesniegSanas procediiru dalibvalstu aptuveno
siltumnicefekta gazu parskatiem atbilstosi 1. punktam. Minétos
istenosanas aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediru.

9. pants

Procediiras emisiju aplésu veiksanai, lai apkopotu
Savienibas parskatu

1. Komisija veic saskana ar 7. panta 1. punktu dalibvalstu
iesniegto datu precizitates sakotnéjo parbaudi. Ta minéto
parbauzu rezultatus nosita dalibvalstim sesu nedélu laika péc
iesnieg$anas termina. Lidz 15. martam kopa ar galiga parskata
iesniegdanu par X-2 gadu dalibvalstis atbild uz visiem sakotnéja
parbaudé uzdotiem attiecigiem jautdjumiem.

2. Ja dalibvalsts lidz 15. martam neiesniedz parskata datus,
kas nepieciesami, lai apkopotu Savienibas parskatu, Komisija,
apspriezoties un ciesi sadarbojoties ar attiecigo dalibvalsti, var
sagatavot apléses, lai papildinatu dalibvalsts iesniegtos datus.
Komisija $im nolikam izmanto pamatnostadnes, kas attiecas
uz valsts siltumnicefekta gazu parskatu sagatavosanu.

4. NODALA
REGISTRI
10. pants

Registru izveide un darbiba

1. Savieniba un dalibvalstis izveido un uztur registrus, lai péc
vajadzibas precizi uzskaititu AAU, RMU, ERU, CER, pagaidu

CER un ilgtermina CER pieskirSanu, turéSanu, parskaitiSanu,
iegliSanu, anuléSanu, noraksti§anu, parnesi, aizstaSanu vai
termina beigu datuma mainu. Dalibvalstis Sos registrus var ari
izmantot, lai precizi uzskaititu Direktivas 2003/87/EK 11l.a
panta 5. punktd minétas vienibas.

2. Savieniba un dalibvalstis var uzturét savus registrus konso-
lideta sisttma kopa ar vienu vai vairakam citam dalibvalstim.

3. Sa panta 1. punktd minétos datus dara pieejamus centra-
lajam administratoram, kas iecelts saskand ar Direktivas
2003/87/EK 20. pantu.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana
ar 25. pantu, lai izveidotu Savienibas registru, kas minéts 3a
panta 1. punkta.

11. pants
Vienibu norakstiSana saskana ar Kioto protokolu

1. Dalibvalstis péc valsts parskata parbaudes pabeigSanas
saskana ar Kioto protokolu attieciba uz katru gadu Kioto proto-
kola pirmaja saistibu perioda, tostarp péc visu isteno$anas jauta-
jumu atrisinasanas, noraksta no registra AAU, RMU, ERU, CER,
pagaidu CER un ilgtermina CER, kas lidzvértigas to neto
emisijam konkréta gada laika.

2. Attieciba uz Kioto protokola pirma saistibu perioda pédgjo
gadu dalibvalstis noraksta vienibas no registra, pirms beidzies
saistibu izpildes papildu laikposms, kas paredzéts Leémuma
11/CMP.1, kur§ pienemts UNFCCC Ligumslédzé&ju pusu konfe-
rencé, kas vienlaikus ir Kioto protokola Ligumslédzéju pusu
sanaksme.

5. NODALA

ZINOSANA PAR POLITIKU UN PASAKUMIEM, KA ARI PAR
PROGNOZEM PAR SILTUMNICEFEKTA GAZU ANTROPO-
GENAM EMISIJAM NO AVOTIEM UN TO PIESAISTI
PIESAISTITAJOS

12. pants

Valsts un Savienibas politikas, pasakumu un prognozu
sistémas

1. Dalibvalstis un Komisija lidz 2015. gada 9. julijam izveido
un péc tam izmanto un censas pastavigi uzlabot attiecigi valstu
un Savienibas sistémas zino$anai par politiku un pasakumiem
un zinosanai par prognozém par siltumnicefekta gazu antropo-
génam emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitajos.
Minétas sistémas ietver attiecigos institucionalos, juridiskos un
procesualos pasakumus, kas izveidoti dalibvalsti un Savieniba,
lai izvértetu politiku un prognozétu siltumnicefekta gazu antro-
pogéno emisiju no avotiem un to piesaisti piesaistitajos.



L 165/24

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

18.6.2013.

2. Dalibvalstu un Komisijas mérkis ir nodroginat, lai pazinota
informacija par politiku un pasakumiem un prognozes par
siltumnicefekta gazu antropogénam emisijam no avotiem un
to piesaisti piesaistitajos, ka minéts 13. un 14. panta, bitu
savlaiciga, parredzama, preciza, konsekventa, salidzinama un
pilniga, tostarp lai attieciga gadijuma tiktu izmantoti un pieme-
roti dati, metodes un modeli, ka ari tiktu istenoti kvalitates
nodro$inasanas un kvalitates kontroles pasakumi un jutiguma
analize.

3. Komisija pienem istenosanas aktus par struktiiru, formatu
un procediiru, kada iesniedzama informacija par valstu un
Savienibas politikas, pasakumu un prognoZu sistémam, ievérojot
§a panta 1. un 2. punktu, 13. pantu un 14. panta 1. punktu un
atbilstosi attiecigiem lémumiem, ko pienémusas UNFCCC vai
Kioto protokola struktiiras vai struktiras, kas izveidotas saskana
ar no minétajiem dokumentiem izrietoSiem vai tos aizstajosiem
noligumiem. Komisija nodrosina saskapotibu ar starptautiski
apstiprinatam zinosanas prasibam, ka ari Savienibas un starp-
tautisko grafiku saskanotibu attieciba uz §is informacijas parrau-
dzibu un zinosanu. Sadus istenosanas aktus pienem saskana ar
26. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

13. pants
Zino$ana par politiku un pasakumiem

1. Dalibvalstis lidz 2015. gada 15. martam un péc tam reizi
divos gados iesniedz Komisijai:

a) aprakstu par savas valsts sisttému zinoSanai par politiku un
pasakumiem vai pasakumu grupam un zino$anai par pro
gnozém par siltumnicefekta gazu antropogénam emisijam
no avotiem un to piesaisti piesaistitdjos saskana ar 12.
panta 1. punktu, ja 3ads apraksts vél nav iesniegts, vai infor-
maciju par visam izmainam $aja sistéma, ja $ads apraksts jau
ir iesniegts;

=

atjauninajumus, kuri attiecas uz zemu oglekla emisiju attis-
tibas stratégijam, kas minétas 4. panta, un virzibu $o straté-
giju IstenoSana;

¢) informaciju par valsts politiku un pasakumiem vai pasakumu
grupam, ka ari par Savienibas politikas un pasakumu vai
pasakumu grupu isteno$anu, ar kuru ierobezo vai samazina
siltumnicefekta gazu emisijas no avotiem vai veicina to
piesaisti piesaistitajos, strukturéot So informaciju pa
nozarém un iedalot pa atseviskam gazém vai gazu grupam
(fluorogludenrazi un perfluorogliidenrazi), kas uzskaititas I
pielikuma. Saja informacijd atsaucas uz piemérojamo un
attiecigo valsts vai Savienibas politiku un ietver:

i) politikas vai pasakuma mérki un Isu politikas vai pasa-
kuma aprakstu;

ii) politikas instrumenta veidu;

iii) politikas, pasikuma vai pasakumu grupas isteno$anas
stavokli;

iv

~

attieciga gadjjuma raditajus, lai parraudzitu un noveértétu
progresu laika gaita;

V) ja ir pieejamas — kvantitativas apléses par ietekmi uz
siltumnicefekta gazu emisijam no avotiem un to piesaisti
piesaistitajos, sadalot tas $adi:

— atsevisku pasakumu un politikas vai to grupu
ietekmes ex-ante izvértéjumu rezultati. Apléses sniedz
par Cetriem secigiem turpmakiem gadiem, kas
beidzas ar 0 vai 5 un kas seko uzreiz péc parskata
gada, noskirot siltumnicefekta gazu emisijas, uz
kuram attiecas Direktiva 2003/87[EK, un tas, uz
kuram attiecas Lémums Nr. 406/2009/EK,

— rezultati ex-post izvértéjumiem par atsevisku politikas
un pasakumu vai to grupu ietekmi uz klimata
parmainu mazina$anu, noskirot siltumnicefekta
gazu emisijas, uz kuram attiecas Direktiva
2003/87[EK, un tas, uz kuram attiecas Lémums
Nr. 406/2009/EK;

vi) ja ir pieejamas — politikas un pasakumu prognozéto
izmaksu un ieguvumu apléses, ki ari vajadzibas gadi-
juma radusos izdevumu un ieguvumu apléses par poli-
tiku un pasakumiem;

vii) ja ir pieejamas — visas atsauces uz izvért§jumu un ta
pamata esosiem tehniskajiem zinojumiem, kas minéti
3. punkta;

informaciju, kas minéta Lémuma Nr. 406/2009/EK 6. panta
1. punkta d) apakspunkta;

informaciju par to, kada apméra dalibvalsts riciba ir bitisks
elements valsts méroga veiktos centienos, ka ari to, kada
apmera kopigas IstenoSanas mehanisma, TAM prognozéta
izmantoSana un starptautiska emisijas kvotu tirdznieciba
papildina valsts pasakumus atbilstigi attiecigajiem Kioto
protokola un saskana ar to pienemto lémumu noteikumiem.
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2. Dalibvalsts Komisijai pazino par jebkadam batiskam
izmainam informacija, kura tiek pazinota saskana ar $o pantu
parskata laikposma pirmaja gada, lidz $ai pazinoSanai sekojosa
gada 15. martam.

3. Dalibvalstis dara sabiedribai elektroniski pieejamu ikvienu
batisku valsts politikas un pasakumu izmaksu un ietekmes
izveértéjumu, ja tads pieejams, un jebkuru bitisku informaciju
par Savienibas politikas un pasakumu istenosanu, ar ko iero-
bezo vai samazina siltumnicefekta gazu emisijas no avotiem vai
veicina to piesaisti piesaistitdjos, kopa ar pastavosiem tehnis-
kiem zipojumiem, kas ir $o izvért§umu pamata. Minctajos
izvért§jumos biutu jaieklauj izmantoto modelu un metodiskas
pieejas apraksti, definicijas un pamata esosie pienémumi.

14. pants
Zinosana par prognozém

1. Dalibvalstis lidz 2015. gada 15. martam un péc tam reizi
divos gados pazino Komisijai valsts prognozes par siltumnic-
efekta gazu antropogénam emisijam no avotiem un to piesaisti
piesaistitajos, iedalot tas pec atseviskam gazem vai gazu grupam
(fluorogliidenrazi un perfluorogludenrazi), kas uzskaititas I pieli-
kuma, un péc nozares. Minétas prognozes ietver kvantitativas
apléses par Cetriem secigiem turpmakiem gadiem, kas beidzas ar
0 vai 5 un kas seko uzreiz péc parskata gada. Valsts prognozés
nem veéra visu Savienibas méroga pienemto politiku un pasaku-
mus, un tajas ietver:

a) prognozes bez pasakumiem, ja tadas ir pieejamas, prognozes
ar pasakumiem un prognozes ar papildu pasakumiem, ja
tadas ir pieejamas;

=

kopéjas siltumnicefekta gazu prognozes un atseviskas apléses
par prognozétajam siltumnicefekta gazu emisijam no emisiju
avotiem, uz kuriem attiecas Direktiva 2003/87/EK un
Lémums Nr. 406/2009/EK;

c) atbilstigi 13. pantam apzinatas politikas un pasakumu
ietekmi. Ja 3ada politika un pasakumi nav ieklauti, to skaidri
norada un izskaidro;

=

attieciba uz prognozém veiktas jutiguma analizes rezultatus;

e) visas attiecigas atsauces uz izvértéjumu un tehniskajiem zino-
jumiem, kas ir pamata 4. punkta minétajam prognozém.

2. Dalibvalsts Komisijai pazino par jebkadam batiskam
izmainam informacija, kura tiek pazinota saskana ar $o pantu
parskata laikposma pirmaja gada, lidz péc pédéja parskata snieg-
Sanas sekojosa gada 15. martam.

3. Dalibvalstis zino par visaktualakajam pieejamam progno-
z€m. Ja dalibvalsts katru otro gadu lidz 15. martam neiesniedz
pilnigas prognozu apléses un Komisija ir konstatéjusi, ka attie-
ciga dalibvalsts nevar novérst aplésu nepilnibas, kas konstatétas
ar Komisijas KN vai KK procediiram, Komisija, apsprieZoties ar
attiecigo dalibvalsti, var sagatavot apléses, kas vajadzigas, lai
apkopotu Savienibas prognozes.

4. Dalibvalstis dara sabiedribai elektroniski pieejamas savas
valsts prognozes par siltumnicefekta gazu emisijam no avotiem
un to piesaisti piesaistitajos kopa ar attiecigajiem tehniskajiem
zinojumiem, kas ir $o prognoZu pamata. Minétajas prognozés
batu jaieklauj izmantoto mode]u un metodiskas pieejas apraksti,
definicijas un pamata esosie pienémumi.

6. NODALA

CITAS KLIMATA PARMAINAM BUTISKAS INFORMACIJAS
PAZINOSANA

15. pants
Zinosana par valstu pielagosanas pasakumiem

Dalibvalstis lidz 2015. gada 15. martam un péc tam reizi Cetros
gados (termins saskanots ar UNFCCC zinosanas terminu) pazino
Komisijai informaciju par saviem valsts pielagoSanas planiem un
stratégijam, izklastot istenotas vai planotas darbibas, kuru
mérkis ir sekmét pielagosanos klimata parmainam. Minétaja
informacija ieklauj galvenos mérkus un klimata parmainu ietek-
meétu apstaklu kategorijas, uz kuram tie attiecas, pieméram,
pladi, jiras limena cel$anas, ekstrémas temperatiiras, sausums
un citi ekstrémi laikapstakli.

16. pants

Zinosana par jaunattistibas valstim pieskirto finanSu un
tehnologisko atbalstu

1. Dalibvalstis sadarbojas ar Komisiju, lai Savieniba un tas
dalibvalstis varétu laikus un saskanoti zinot par jaunattistibas
valstim sniegto atbalstu atbilstosi piemérojamiem attiecigiem
UNFCCC noteikumiem, cita starpa izmantojot saskana ar
UNFCCC apstiprinatus kopigus formatus, un lai nodrosinatu,
ka ikgadéja zinosana tiek veikta lidz 30. septembrim.

2. Ja ir vajadzigs vai prasits UNFCCC, dalibvalstis censas
sniegt informaciju par finan§u plismam, pamatojoties uz ta
sauktajiem “Riodezaneiro politikas raditajiem” ar klimata
parmainu mazinasanu saistitam atbalstam un ar pielagoSanos
klimata parmainam saistitam atbalstam, kurus ieviesa ESAO
Attistibas palidzibas komiteja, un metodisko informaciju, kas
attiecas uz Riodezaneiro klimata parmainu raditaju metodikas
istenoSanu.

3. Ja tiek sniegta informacija par mobilizétam privatam
finansu plismam, taja ieklauj zinas par definicijam un metodém,
kas izmantotas jebkuru kvantitativu raditaju noteikSanai.
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4. Atbilstosi lémumiem, ko pienémusas UNFCCC vai Kioto
protokola struktiiras vai struktiiras, kas izveidotas atbilstosi no
minétajiem dokumentiem izrietoSiem vai tos aizstajosiem noli-
gumiem, informacija par sniegto atbalstu ieklauj zinas par
atbalstu klimata parmainu mazinasanai, pielagosanai, kapacitates
veidosanai un tehnologiju nodosanai un, ja iesp&ams, informa-
ciju par to, vai finansu resursi ir jauni un papildinosi.

17. pants

Zinosana par izsoles ijepémumu un projektu kreditu
izlietojumu

1.  Dalibvalstis lidz katra gada 31. julijam (“X gads”) par X-1
gadu Komisijai iesniedz $adu informaciju:

a) detalizéts pamatojums, kas minéts Lémuma Nr. 406/
2009/EK 6. panta 2. punkta;

=

informacija par to, ka X-1 gada izlietoti iepémumi, kurus
dalibvalsts ieguvusi kvotu izsolés saskana ar Direktivas
2003/87[EK 10. panta 1. punktu, tostarp informaciju par
tadiem ienémumiem, kas izmantoti vienam vai vairdkiem
no minétas direktivas 10. panta 3. punktd noteiktajiem
mérkiem, vai par tadu ienémumu finansialas vértibas ekviva-
lentu, un par darbibam, kas veiktas saskana ar minéto pantu;

¢) informacija par to, ka atbilstigi dalibvalsts noteiktajam ir
izlietoti visi iepémumi no dalibvalsts avidcijas kvotu izsolém
saskana ar Direktivas 2003/87/EK 3.d panta 1. vai 2.
punktu; $o informaciju sniedz saskana ar minétas direktivas
3.d panta 4. punktu;

d) informacija, kas minéta Lémuma Nr. 406/2009/EK 6. panta
1. punkta b) apak$punkta, un informacija par to, ka to
iepirkuma politika veicina starptautiskas vienoSanas par
klimata parmainam panaksanu;

e) informacija par Direktivas 2003/87/EK 11.b panta 6. punkta
pieméroSanu attieciba uz projekta darbibam, kuras saistitas
ar hidroelektroenergijas razosanu ar raZosanas jaudu, kas
lielaka par 20 MW.

2. Izsoles iegiitie ienémumi, kas nav izlietoti laika, kad dalib-
valsts iesniedz Komisijai zinojumu saskana ar $o pantu, tick
kvantificéti un ieklauti turpmako gadu zinojumos.

3. Dalibvalstis dara sabiedribai pieejamus zipojumus, kas
iesniegti Komisijai saskana ar $o pantu. Komisija viegli pieejama
veida publisko par visu Savienibu apkopotu informaciju.

4. Komisija pienem istenosanas aktus, kuros izklasta struk-
tiru, formatu un iesnieg§anas procediras, ko dalibvalstis
izmanto, pazinojot informaciju saskana ar So pantu. Sadus iste-
nosanas aktus piepem saskana ar 26. panta 2. punkta minéto
parbaudes procediru.

18. pants
Divgadu zinojumi un valstu pazinojumi

1. Savieniba un dalibvalstis UNFCCC sekretariata iesniedz
divgadu zinojumus saskana ar UNFCCC Ligumslédzéjpusu
konferences Lémumu 2/CP.17 (Lémums 2/CP.17) vai turpma-
kiem UNFCCC struktiiru pienemtiem attiecigiem lémumiem un
valstu pazinojumus saskana ar UNFCCC 12. pantu.

2. Dalibvalstis Komisijai iesniedz UNFCCC sekretariata
iesniegto valstu pazigojumu un divgadu zigojumu kopijas.

7. NODALA

SAVIENIBAS EKSPERTU VEIKTA SILTUMNICEFEKTA GAZU
EMISIJU IZSKATISANA

19. pants
Parskatu izskatiSana

1. Komisija veic vispusigu izskatiSanu attieciba uz valsts
parskatu datiem, ko dalibvalstis iesniegusas saskana ar S§is
regulas 7. panta 4. punktu, lai noteiktu ikgad&jo emisiju sadales
apjomu, kas paredzéts Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. panta 2.
punkta ceturtaja dala, nolika piemérot §is regulas 20. un 27.
pantu un lai parraudzitu dalibvalstu giitos panakumus, sasnie-
dzot to siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanas vai ierobe-
zosanas meérkus atbilstigi Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. un 7.
pantam gados, kad tiek veikta vispusiga izskatiSana.

2. Sakot ar pazipotajiem datiem par 2013. gadu, Komisija
veic ikgadéju izskatiSanu attieciba uz tiem dalibvalstu saskana ar
§is regulas 7. panta 1. punktu iesniegtajiem valstu parskatu
datiem, kas ir lietderigi, lai parraudzitu dalibvalstu siltumnic-
efekta gazu emisiju samazinasanu vai ierobezoSanu saskapa ar
Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. un 7. pantu un citiem Savienibas
tiesibu aktos noteiktiem siltumnicefekta gazu emisiju samazina-
juma vai ierobezojuma mérkiem. Dalibvalstis pilnigi iesaistas
Saja procesa.

3. 1. punkta minéta vispusiga izskatiSana ietver:

a) parbaudes, lai parliecinatos par iesniegtas informacijas
parredzamibu, precizitati, konsekvenci, salidzinamibu un
pilnigumu;

b) parbaudes, lai noteiktu gadijumus, kad parskata dati sagata-
voti neatbilstosi UNFCCC vadliniju dokumentacijai vai Savie-
nibas noteikumiem; un
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c) attieciga gadijuma, apspriezoties ar dalibvalstim, aprékinus
par izskatiSanas rezultata vajadzigajam tehniskajam korekci-
jam.

4. lkgadgja izskatiSana ietver parbaudes, kas izklastitas 3.
punkta a) apak$punkta. Ja to ir ligusi kada dalibvalsts péc
apspriesanas ar Komisiju vai ja parbaudés konstaté batiskas
problémas, pieméram:

a) ja ieprieksgjas Savienibas vai UNFCCC parskatiSanas sniegtie
ieteikumi nav istenoti vai dalibvalsts nav izskaidrojusi kadus
jautajumus; vai

b) ja saistiba ar kadu no galvenajam kategorijam dalibvalsts
parskata apléses ir parak lielas vai mazas,

attiecigas dalibvalsts datu ikgadéja parskatisana ietver ari parbau-
des, kas minétas 3. punkta b) apakSpunkta, lai biitu iespgjams
veikt 3. punkta c) apak$punkta izklastitos aprékinus.

5. Komisija pienem IstenoSanas aktus, kuros nosaka terminus
un pasakumus vispusigas un ikgadéjas izskatiSanas veikSanai,
kuras attiecigi minctas $a panta 1. un 2. punkta, tostarp 3a
panta 3. un 4. punkta izklastitos uzdevumus, un cita starpa
nodrosina pienacigu apsprieSanos ar dalibvalstim par izskati-
Sanas secindjumiem. Sadus Istenosanas aktus pienem saskana
ar 26. panta 2. punkta minéto parbaudes procedaru.

6. Komisija, piepemot Tistenosanas aktu, nosaka kopgjo
emisiju summu attiecigaja gada, kura, pabeidzot attiecigo izska-
tiSanu, izriet no korigétajiem parskatu datiem par katru dalib-
valsti.

7. Piemérojot Lémuma Nr. 406/2009/EK 7. panta 1. punktu,
izmanto datus par katru dalibvalsti, kuri saskapa ar Lémuma
Nr. 406/2009/EK 11. pantu un Direktivas 2003/87/EK 19.
pantu izveidotajos registros ir ieklauti diena, kas ir Cetrus
méne$us péc saskana ar $a panta 6. punktu pienemta Isteno-
Sanas akta publicéSanas dienas. Tas ietver izmainas minétajos
datos, kuras konkréta dalibvalsts ir veikusi, izmantojot elasti-
guma iespéjas saskana ar Lémuma Nr.406/2009/EK 3. un 5.
pantu.

20. pants
Parrékinu sekas

1. Kad saskana ar 19. pantu ir pabeigta vispusiga parbaude
par parskata datiem, kas attiecas uz 2020. gadu, Komisija

saskana ar II pielikuma noteikto formulu aprékina parrékinato
siltumnicefekta gazu emisiju seku summu katrai dalibvalstij.

2. Neskarot §is regulas 27. panta 2. punktu, Komisija cita
starpa izmanto summu, kas minéta $a panta 1. punkta, ierosinot
emisiju samazindjuma vai ierobezojuma mérkus katrai dalibval-
stij laikposmam péc 2020. gada saskapa ar Lémuma Nr. 406/
2009/EK 14. pantu.

3. Komisija nekavgjoties publicé saskana ar 1. punktu veikto
aprékinu rezultatus.

8. NODALA

ZINOSANA PAR PROGRESU SAVIENIBAS UN STARPTAU-
TISKO SAISTIBU IZPILDE

21. pants
Zinosana par progresu

1. Komisija, pamatojoties uz informaciju, kas iesniegta
saskana ar So regulu, un apspriezoties ar dalibvalstim, katru
gadu izvérté Savienibas un tas dalibvalstu panakto progresu,
nosakot, vai ir gati pietickami panakumi, lai izpilditu:

a) saistibas saskana ar UNFCCC 4. pantu un Kioto protokola 3.
pantu, kas plasak izklastitas lémumos, kurus piepémusi
UNFCCC Ligumslédzgu pusu konference vai UNFCCC
Ligumslédz&u pusu konference, kas vienlaikus ir Kioto
protokola pusu sanaksme. Sadu izvértgjumu balsta uz infor-
maciju, kas pazinota saskana ar 7., 8., 10. un 13.-17. pantu;

b) pienakumus, kas noteikti Lémuma Nr.406/2009/EK 3.
panta. Sadu izvért§jumu balsta uz informaciju, kas pazinota
saskana ar 7., 8., 13. un 14. pantu.

2. Komisija reizi divos gados izvérté aviacijas kopgjo ietekmi
uz pasaules klimatu, tostarp saistiba ar emisijam, kas nav CO,,
val tas raditas sekas, pamatojoties uz emisiju datiem, kurus
dalibvalstis iesniegusas saskana ar 7. pantu, un attieciga gadi-
juma uzlabo minéto izveértéjumu, atsaucoties uz zinatnes sasnie-
gumiem un gaisa satiksmes datiem.

3. Komisija lidz katra gada 31. oktobrim iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu, kura apkopoti 1. un 2.
punkta paredzéto izvértéjumu secinajumi.
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22. pants

Zinojums par papildu laikposmu saistibu izpildei saskana ar
Kioto protokolu

Eiropas Savieniba un katra dalibvalsts UNFCCC sekretariata
iesniedz zinojumu par papildu laikposmu ar Lémuma 13/CMP.1
3. punktu noteikto saistibu izpildei tad, kad minétais laikposms
ir beidzies.

9. NODALA
SADARBIBA UN ATBALSTS
23. pants
Sadarbiba starp dalibvalstim un Savienibu

Dalibvalstis un Savieniba nodrosina pilnigu sadarbibu un koor-
dinaciju sava starpa saistiba ar $aja regula paredzétajiem piena-
kumiem attieciba uz:

a) Savienibas siltumnicefekta gazu parskata izstradi un Savie-
nibas siltumnicefekta gazu parskata zinojuma sagatavo$anu
atbilstigi 7. panta 5. punktam;

b) Savienibas valstu pazinojuma sagatavoSanu saskana ar
UNFCCC 12. pantu un Savienibas divgadu zinojuma sagata-
voSanu saskana ar Lémumu 2/CP.17 vai turpmakiem
UNFCCC struktiiru pienemtiem attiecigiem lémumiem;

¢) UNFCCC un Kioto protokola noteiktam parskatiSanas un
atbilstibas procediiram atbilsto$i piemérojamiem lémumiem
saskana ar UNFCCC vai Kioto protokolu, ka ari Savienibas
procedirai dalibvalstu siltumnicefekta gazu parskata izskati-
Sanai, kas minéta $is regulas 19. panta;

d) visam korekcijam saskana ar Kioto protokola 5. panta 2.
punktu vai péc Savienibas izskati§anas procesa, kas minéts
§is regulas 19. pantd, vai citdm izmainam parskatos un
parskatu zinojumos, kas iesniegti vai ir iesniedzami UNFCCC
sekretariatam;

e) Savienibas aptuvena siltumnicefekta gazu parskata apkopo-
$anu saskana ar 8. pantu;

f) zinoSanu attieciba uz AAU, RMU, ERU, CER, pagaidu CER
vai ilgtermina CER norakstiSanu péc papildu laikposma, kas
minéts Lémuma 13/CMP.1 14. punkta saistibu izpildei
saskana ar Kioto protokola 3. panta 1. punktu.

24. pants
Eiropas Vides agentiiras loma

Eiropas Vides agentiira palidz Komisijai tas darba, lai izpilditu
6.-9., 12-19., 21. un 22. pantu saskana ar tas gada darba
programmu. Tas ietver palidzibu:

a) apkopojot Savienibas siltumnicefekta gazu parskatu un saga-
tavojot ES siltumnicefekta gazu parskata zinojumu;

=z

veicot kvalitates nodrosinasanas un kvalitates kontroles
procediiras, lai sagatavotu Savienibas siltumnicefekta gazu
parskatu;

¢) sagatavojot apléses par datiem, kas nav ieklauti valsts siltum-
nicefekta gazu parskata;

d) veicot izskatiSanas;

€) sagatavojot aptuveno Savienibas siltumnicefekta gazu
parskatu;

f) apkopojot informaciju, kuru dalibvalstis pazinojusas par poli-
tiku un pasakumiem, ka ari prognozém;

g) veicot kvalitites nodro$inasanas un kvalitates kontroles
procediras attieciba uz informaciju, ko dalibvalstis pazino-
juSas par prognozém, politiku un pasakumiem;

=

sagatavojot datu apléses par prognozém, kuras dalibvalstis
nav pazinojusas;

i) apkopojot datus, kas nepiecieSami ikgadéam zinojumam
Eiropas Parlamentam un Padomei, kuru sagatavo Komisija;

j) izplatot informaciju, kas savakta saskana ar 3o regulu, tostarp
uzturot un atjauninot datubazi par dalibvalstu klimata
parmainu seku mazinasanas politiku un pasakumiem un
uzturot Eiropas pielagosanas platformu klimata parmainam,
kas attiecas uz klimata parmainu ietekmi, to radito neaiz-
sargatibu un pielago$anos tam.

10. NODALA
DELEGESANA
25. pants
Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieveé-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 6., 7. un 10. pantd minétos delegétos
aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2013. gada
8. julija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu
vélakais devinus meénesus pirms piecu gadu laikposma beigam.
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Pilnvaru delegesana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
neiebilst pret $adu pagarindgjumu vélakais tris méneSus pirms
katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
6., 7. un 10. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lemums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas
neskar jau spéka esosus delegétos aktus.

4. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 6., 7. un 10. pantu pienemts delegétais akts
stajas speka tikai tad, ja tris méneSos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome
ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.
Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas o laikposmu
pagarina par tris méneSiem.

11. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
26. pants
Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz Klimata parmainu jautdjumu komiteja.
Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

27. pants
Parskatisana

1.  Komisija regulari parskata 3aja regula noteikto parrau-
dzibas un zinoSanas noteikumu atbilstibu turpmakiem leému-
miem saistiba ar UNFCCC un Kioto protokolu vai citiem Savie-
nibas tiesibu aktiem. Turklat Komisija regulari izvérté to, vai
norises saistiba ar UNFCCC nerada situaciju, kad 3aja regula
noteiktie pienakumi vairs nav vajadzigi, nav samérigi ar attieci-
gajiem ieguvumiem, ir japielago vai nav saderigi vai parklajas ar
zino$anas prasibam saskana ar UNFCCC, un vajadzibas gadijuma
iesniedz legislativa akta priekslikumu Eiropas Parlamentam un
Padomei.

2. Komisija lidz 2016. gada decembrim izskata, vai IPCC
2006. gada vadliniju par valstu siltumnicefekta gazu parskatiem
izmanto$anas ietekmé vai biitisku izmainu dé] UNFCCC meto-
dika, ko izmanto, nosakot siltumnicefekta gazu parskatu,
nav radusies vairak neka 1% atkiriba dalibvalsts kopgjas
siltumnicefekta gazu emisijas, uz kuram attiecas Lémuma
Nr. 406/2009/EK 3. pants, un var parskatit dalibvalstu gada
emisiju sadales apjomus, ka noteikts Lémuma Nr. 406/2009/EK
3. panta 2. punkta ceturtaja dala.

28. pants
AtcelSana

Ar 30 atce] Lémumu Nr. 280/2004/EK. Atsauces uz atcelto
lemumu uzskata par atsaucém uz 3o regulu un lasa saskapa
ar IV pielikuma pievienoto atbilstibas tabulu.

29. pants
Stasanas speka

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2013. gada 21. maija

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekssedetaja
L. CREIGHTON
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SILTUMNICEFEKTA GAZES

lekla dioksids (CO,)

Metans (CH,)
Slapekla oksids (N,O)

Séra heksafluorids (SFy)

Slapekla trifluorids (NF;)

Fluorogludenrazi (HFC):

HFC-23 CHF,

HFC-32 CH,F,

HFC-41 CH,F

HFC-125 CHF,CF;

HFC-134 CHF,CHF,
HFC-134a CH,FCF,
HFC-143 CH,FCHF,
HFC-143a CH,CF;

HFC-152 CH,FCH,F
HFC-152a CH;CHF,
HFC-161 CH;CH,F
HFC-227ea CF3CHFCF,
HFC-236¢b CF;CF,CH,F
HFC-236ea CF,CHFCHF,
HFC-236fa CFyCH,CF;
HFC-245fa CHF,CH,CF;
HFC-245ca CH,FCF,CHF,
HFC-365mfc CH,CF,CH,CF;
HFC-43-10mee CF;CHFCHFCF,CF; vai (C5H,F,()

Perfluoroglidenrazi (PFC):

PFC-14, perfluormetans, CF,
PFC-116, perfluoretans, C,Fq
PFC-218, perfluorpropans, CsFg
PFC-318, perfluorciklobutans, c-C,Fg
Perfluorcicklopropans c-C3Fg4
PFC-3-1-10, perfluorbutans, C,F,
PFC-4-1-12, perfluorpentans, CsF;,
PFC-5-1-14, perfluorheksans, C4F4
PFC-9-1-18, C,oF
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II PIELIKUMS

Parrekinato dalibvalsts siltumnicefekta gazu emisiju seku summa, kas minéta 20. panta 1. punkta

Parrekinato dalibvalsts siltumnicefekta gazu emisiju seku summu aprékina péc $adas formulas:
2020
Zizzon [ti,zozz —€i2022 — (ti‘ - ei,i+2)]
kur:

— t;, ir dalibvalsts ikgadgjais emisiju sadales apjoms “i” gada, kas noteikts saskana ar Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. panta
2. punkta ceturto dalu un 10. pantu un kas vai nu noteikts 2012. gada, vai attieciga gadijuma noteikts 2016. gada,

pamatojoties uz parskatiSanu, kura veikta saskana ar $is regulas 27. panta 2. punktu un atbilstigi Lémuma Nr.
406/2009/EK 3. panta 2. punktam,

— ti0, ir dalibvalsts ikgadéjais emisiju sadales apjoms “i” gada saskana ar Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. panta 2. punkta

ceturto daju un 10. pantu, ka tas batu aprékinats, ja ka ievaddati tiktu izmantoti izskatita parskata dati, kas iesniegti
2022. gada,

— ¢; ir dalbvalsts siltumnicefekta gazu emisijas par “i” gadu, kas noteiktas atbilstigi Komisijas pienemtiem aktiem
saskana ar 19. panta 6. punktu péc ekspertu veikta parskata izskatiSanas “” gada.



I1II PIELIKUMS

IKGADEJO RADITAJU SARAKSTS

1. tabula: prioritaro raditaju saraksts (')

Nomenklatiira — Eurostat

Nr. energatikas cfektivitates raditai Raditajs Numerators/denominators Norades/definicijas (%) ()
1 MAKRO Kopéja CO, emisiju intensitate CO, emisijas kopa, kt CO, emisijas kopa (neieklaujot zemes izmanto$anu, zemes izmantoanas
attieciba uz IKP, t/miljons euro mainu un meZsaimniecibu), ka zinots KZF.
IKP, miljardos euro (EC95) Iekszemes kopprodukts nemainigas 1995. gada cenas (avots: valstu parskati).
2 MAKRO B0 Ar energiju saistita CO, emisiju CO, emisijas no energijas patérina, kt CO, emisijas no fosila kurinama sadegsanas (IPCC avota kategorija 1A,
intensitate attieciba uz IKP, t/mil- sektorala pieeja).
jons euro
IKP, miljardos euro (EC95) Iekszemes kopprodukts nemainigas 1995. gada cenas (avots: valstu parskati).
3 TRANSPORTS CO CO, emisijas no vieglajiem auto- CO, emisijas no fosila kurinama sadeg8anas visas transporta darbibas saistiba
mobiliem, kt ar vieglajiem automobiliem (automobili, kas paredzéti galvenokart personu
parvadasanai ar vietu skaitu 12 pasazieriem vai mazak; transportlidzekla
bruto svars 3 900 kg vai mazak — IPCC avota kategorija 1A3bi).
Vieglo automobilu nobraukto kilo- Vieglo automobilu nobraukto kilometru skaits (avots: transporta statistika).
metru skaits, Mkm
Piezime. Ja iesp&jams, darbibas datiem jabat saskanotiem ar emisiju datiem.
4 RUPNIECIBA Al Ar energiju saistita CO, emisiju CO, emisijas no riipniecibas, kt Emisijas no fosila kurinama sadegSanas parstrades riipnieciba, biivnieciba un

intensitate ripnieciba, t/Mio euro

izraktuvés un karjeros (iznemot akmenoglu raktuves un naftas un gazes
ieguvi), ieskaitot sadedzinasanu elektroenergijas un siltuma razosanas nolika
(IPCC avota kategorija 1A2). Energija, ko riipnieciba izmanto transportam,
biitu jaieklauj nevis $aja sadala, bet gan pie transporta raditajiem. Saja sadala ir

jamam masinam.

Bruto pievienota veértiba kopéja rupnieciba,
miljardos euro (EC95)

Bruto pievienota vertiba nemainigas 1995. gada cenas parstrades ripniecibas
nozarés (NACE 15-22, 24-37), biivnieciba (NACE 45) un raktuvés, un
karjeros (iznemot akmenoglu raktuves un naftas un gazes ieguvi) (NACE 13-
14) (avots: valstu parskati).
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Raditajs

Numerators/denominators

Norades/definicijas () (%)

Specifiskas CO, emisijas, t/dzivo-

jama maja

CO, emisijas no fosila kurinama patérina
majsaimniecibas, kt

CO, emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas majsaimniecibas (IPCC avota
kategorija 1A4b).

Pastavigi apdzivotu dzivojamo maju
kopums, 1 000

Pastavigi apdzivotu dzivojamo maju kopums.

CO, emisiju intensitate komercia-
laja un iestazu sektora, t/Mio euro

CO, emisijas no fosila kurinama patérina
komercialaja sektora un iestazu sektora, kt

CO, emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas komercialas un iestazu ekas
publiskaja un privataja sektora (IPCC avota kategorija 1A4a). Transportam
izmantota energija pakalpojumu nozaré butu jaicklauj nevis 3aja sadala, bet
gan pie transporta raditajiem.

Pakalpojumi ar bruto pievienoto vértibu,
miljardos euro (EC95)

Bruto pievienota vértiba nemainigas 1995. gada cends pakalpojumos (NACE
41, 50, 51, 52, 55, 63, 64, 65, 66, 67, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 80, 85, 90,
91, 92, 93, 99) (avots: valstu parskati).

Nr Nomenklatiira — Eurostat
’ energétikas efektivitates raditaji
5 MAJSAIMNIECIBAS A.1
6 PAKALPOJUMI AO
7 TRANSFORMACIJA BO

Specifiskas CO, emisijas no
publiskam un pasraZotaju spéksta-

cijam, t/TJ

CO, emisijas no publiskim un pasraZotaju
termoelektrostacijam, kt

CO, emisijas no visa fosila kurinama sadedzinasanas bruto elektroenergijas un
siltuma raZzoSanai publiskajas un pasrazotaju termoelektrostacijas un koge-
neracijas stacijas. Nav ieklautas emisijas no siltumenergijas (tikai) razoSanas
stacijam.

Visi produkti — izlaide publiskas un pasra-
zotaju termoelektrostacijas, PJ

Tresam personam (kogeneracijas stacijam — CHP), pardota bruto elektro-
energija un siltums, kas sarazots publiskas un pasraZotaju termoelektrostacijas
un kogeneracijas stacijas. Nav ietverta izlaide no siltumenergijas (tikai) razo-
Sanas stacijam. Publiskas termoelektrostacijas (ka pamatdarbibu) razo elek-
troenergiju (un siltumu) pardosanai tre§am personam. Tas var bat privats vai
publisks ipasums. Pasrazotaju termoelektrostacijas razo elektroenergiju (un
siltumu) pilniba vai dalgji savai izmantosanai, veicot to ka darbibu pamat-
darbibas atbalstam. Bruto elektroenergijas razoSana tick mérita pie galveno
transformatoru izejas, t. i, tiek ieklauts elektroenergijas patéring iekartas
paligiericés un transformatoros (avots: energijas bilance).

(") Dalibvalstis zino par numeratoru un denominatoru, ja tie nav ietverti kopéa zinojuma formata (KZF).
(%) Dalibvalstim ir jaievéro $is norades. Ja tas nevar ievérot tiesi $is norades vai ja numerators un denominators nav pilniba konsekventi, dalibvalstim tas biitu skaidri janorada.
(%) Atsauces uz IPCC avota kategorijam attiecas uz dokumentu “IPCC (1996. g.) — Parskatitas IPCC 1996. gada vadlinijas par valstu siltumnicefekta gazu parskatiem”.
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2. tabula: papildu prioritaro raditaju saraksts (')

Nomenklatiira — Eurostat
energétikas efektivitates raditaji

Raditajs

Numerators/denominators

Norades|definicijas (%)

TRANSPORTS DO

CO, emisijas no kravas transporta
uz cela, kt

CO, emisijas no fosila kurinama sadegSanas visam transporta darbibam
saistiba ar viegliem kravas transportlidzekliem (transportlidzekli ar bruto
svaru 3 900 kg vai mazak, kas paredzéti galvenokart vieglas kravas parvada-
Sanai vai kuriem ir IpaSas iezimes, pieméram, Cetru ritenu piedzina, lai veiktu
darbibas arpuscela apstaklos — IPCC avota kategorija 1A3bii) un smagajiem
kravas transportlidzekliem (jebkur$ transportlidzeklis ar bruto svaru 3 900 kg
vai vairak un kas paredzéts galvenokart smagas kravas transportésanai — [PCC
avota kategorija 1A3biii, iznemot autobusus).

Kravas transports uz cela, Mtkm

Vieglajos kravas un smagajos kravas transportlidzeklos transportéto tonnu—
kilometru skaits; viena tonna—kilometrs atbilst vienas tonnas transportésanai
pa celu viena kilometra attaluma (avots: transporta statistika).

Piezime. Ja iesp&jams, darbibas datiem vajadzétu bat saskanotiem ar emisiju
datiem.

RUPNIECIBA Al.1

Kopeja CO, emisiju intensitate —
dzelzs un térauda rpnieciba,
t/miljons euro

Kopgjas CO, emisijas no dzelzs un térauda
ripniecibas, kt

CO, emisijas no fosila kurinama sadedzinasamas dzelzs un térauda razosana,
ieskaitot kurinama sadegsanu elektroenergijas un siltuma raZosanas noliika
(IPCC avota kategorija 1A2a), no dzelzs un térauda razoSanas procesa (IPCC
avota kategorija 2C1) un no dzelzs sakauséjumu razoSanas procesa (IPCC
avota kategorija 2C2).

Bruto pievienota vértiba — dzelzs un térauda
ripnieciba, miljardos euro (EC95)

Bruto pievienota vértiba nemainigas 1995. gada cenas dzelzs un térauda un
dzelzs sakauséjumu razosana (NACE 27.1), caurulu razosana (NACE 27.2),
cita veida dzelzs un térauda pirmaja parstrades procesa (NACE (27.3), dzelzs
liesana (NACE 27.51) un térauda liesana (NACE 27.52) (avots: valstu
parskati).

RUPNIECIBA A1.2

Ar energiju saistita CO, emisiju
intensitate — kimijas riipnieciba,
t/miljons euro

Ar energiju saistita CO, intensitate kimijas
ripnieciba, kt

CO, emisijas no fosila kurinama sadegsanas kimisko vielu un kimisko
produktu razosana, ieskaitot kurinama sadegSanu elektroenergijas un siltuma
razoanas nolika (IPCC avota kategorija 1A2c).

Bruto pievienota vértiba kimijas riipnieciba,
miljardos euro (EC95)

Bruto pievienota vértiba nemainigas 1995. gada cenas kimisko vielu un
kimisko produktu razosana (NACE 24) (avots: valstu parskati).

RUPNIECIBA Al.3

Ar energiju saistita CO, emisiju
intensitate — stikla, keramikas un
celtniecibas materialu ripnieciba,
t/miljons euro

Ar energiju saistitas CO, emisijas stikla,
keramikas un celtniecibas materialos, kt

CO, emisijas no degvielas sadegSanas metalu nesaturo$u mineralproduktu
razoSana (NACE 26), ieskaitot sadedzinasanu elektroenergijas un siltuma
raZoanas nolaka.

Bruto pievienota veértiba — stikla, keramikas
un celtniecibas materialu riipnieciba,
miljardos euro (EC95)

Bruto pievienota vértiba nemainigas 1995. gada cenas metalu nesaturo$u
mineralproduktu razosana (NACE 26) (avots: valstu parskati).
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Nomenklatiira — Eurostat

Nr. energetikas cfektivitates raditiji Raditajs Numerators/denominators Norades|definicijas (%)
5 RUPNIECIBA (0.1 Specifiskas CO, emisijas no dzelzs | Kopéjas CO, emisijas no dzelzs un térauda | CO, emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas dzelzs un térauda razosana,
un térauda riipniecibas, tft razosanas, kt ieskaitot kurinama sadedzinasanu elektroenergijas un siltuma razoSanas
nolika (IPCC avota kategorija 1A2a), no dzelzs un térauda raZosanas procesa
(IPCC avota kategorija 2C1) un no dzelzs sakauséjumu raZosanas procesa
(IPCC avota kategorija 2C2).
Skabekla térauda razosana, kt Skabekla térauda razoSana (NACE 27) (avots: razoanas statistikas dati).
6 RUPNIECIBA C0.2 Specifiskas, ar energiju saistitas Ar energiju saistitas CO, emisijas no stikla, | CO, emisijas no degvielas sadedzinasanas metalu nesaturo§u mineralproduktu

CO, emisijas cementa ripnieciba,
tft

keramikas un celtniecibas materialiem, kt

razosana (NACE 26), ieskaitot sadedzinasanu elektroenergijas un siltuma
razo3anas noliikos.

Cementa razoSana, kt

Cementa razo$ana (NACE 26) (avots: razoSanas statistikas dati).

(") Dalibvalstis zino par numeratoru un denominatoru, ja tie nav ietverti KZF.
(3) Dalibvalstim ir jaievéro §is norades. Ja tas nevar ievérot tiesi §is norades vai ja numerators un denominators nav pilniba konsekventi, dalibvalstim tas biitu skaidri janorada.

3. tabula: papildraditaju saraksts

Nomenklatiira — Eurostat

Nr. energetikas efektivitates raditji Raditajs Numerators/denominators Norades/definicijas
1 TRANSPORTS B0 Specifiskas, ar dizeldegvielu sais- CO, emisijas no vieglajiem automobiliem, | CO, emisijas no dizeldegviclas sadegSanas visas transporta jomas darbibas
titas CO, emisijas no vieglajiem kurus darbina ar dizeldegvielu, kt saistiba ar vieglajiem automobiliem (automobili, kas paredzéti galvenokart
automobiliem, g/100 km personu parvadasanai ar vietu skaitu 12 pasaZieriem vai mazak; transportli-
dzekla bruto svars — 3 900 kg vai mazak — IPCC avota kategorija 1A3bi tikai
dizeldegvielai).
Ar dizeldegvielu darbinamo vieglo automo- | Tikai ar dizeldegvielu darbinamo vieglo automobilu, kam atlauts izmantot
bilu nobraukto kilometru skaits, miljonos publiskus transportam atvértus celus, nobraukto kilometru skaits (avots:
km transporta statistikas dati).
2 TRANSPORTS B0 Specifiskas, ar benzinu saistitas CO, emisijas no vieglajiem automobiliem, | CO, emisijas no benzina sadeg$anas visas transporta jomas darbibas saistiba

CO, emisijas no vieglajiem auto-
mobiliem, g/100 km

kurus darbina ar benzinu, kt

ar vieglajiem automobiliem (automobili, kas paredzéti galvenokart personu
parvadasanai ar vietu skaitu 12 pasaZieriem vai mazak; transportlidzekla
bruto svars — 3 900 kg vai mazak — IPCC avota kategorija 1A3bi tikai
benzins).

Ar benzinu darbinamo vieglo automasinu
nobraukto kilometru skaits, miljonos km

Tikai ar benzinu darbinamo vieglo automobilu, kam atlauts izmantot
publiskus transportam atvértus celus, nobraukto kilometru skaits (avots:
transporta statistika).
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Nomenklatiira — Eurostat
energétikas efektivitates raditaji

Raditajs

Numerators/denominators

Norades|/definicijas

TRANSPORTS CO

Specifiskas CO, emisijas no vieg-
lajiem automobiliem, t/pkm

CO, emisijas no vieglajiem automobiliem, kt

CO, emisijas no fosila kurinama sadegsanas visas transporta jomas darbibas
saistiba ar vieglajiem automobiliem (automobili, kas paredzéti galvenokart
personu parvadasanai ar vietu skaitu 12 pasaZieriem vai mazak; transportli-
dzekla bruto svars — 3 900 kg vai mazak — IPCC avota kategorija 1A3bi).

Pasazieru parvadajumi automobilos, Mpkm

Viegla automobila parvadato pasazieru skaits attieciba uz nobrauktajiem
kilometriem; viens pasazieru kilometrs ir viena pasaZiera transportéSana viena
kilometra attaluma (avots: transporta statistikas dati).

Piezime. Ja iesp&jams, darbibas datiem ir jabat saskanotiem ar emisiju datiem.

TRANSPORTS E1

Specifiskas gaisa transporta emisi-
jas, t/pasaZieris

CO, emisijas no vietéja gaisa transporta, kt

CO, emisijas no viet&ja gaisa transporta (komerciala, privata, lauksaimniecibas
u. c.), ieskaitot pacelSanos un nolaiSanos (IPCC avota kategorija 1A 3aii).
Netiek ieklauta degvielas izmanto3ana lidostas zemes transportam. Neieklaut
arl degvielu stacionarai sadedzinasanai lidostas.

Vietéja gaisa transporta pasazieri, miljoni

Personu skaits, kas veic celojumu gaisa, neieskaitot personas, kas lidojuma
laika veic dienesta pienakumus, un salona apkalpes loceklus (tikai viet&ja
aviacija) (avots: transporta statistikas dati).

Piezime. Ja iesp&ams, darbibas datiem vajadzétu bt saskanotiem ar emisiju
datiem.

RUPNIECIBA Al.4

Ar energiju saistita CO, emisiju
intensitate — partikas, dzérienu un
tabakas ripnieciba, t/miljons euro

Ar energiju saistitas CO, emisijas partikas
ripnieciba, kt

CO, emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas partikas produktu, dzérienu
un tabakas produktu razoSana, ieskaitot sadedzinasanu elektroenergijas un
siltuma razoSanas noliikos (IPCC avota kategorija 1A2e).

Bruto pievienota vértiba — partikas, dzérienu
un tabakas riipnieciba, miljonos euro (EC95)

Bruto pievienota vértiba nemainigas 1995. gada cenas partikas produktu un
dzérienu, (NACE 15) un tabakas produktu razo$ana (NACE 16) (avots: valstu
parskati).

RUPNIECIBA A1.5

Ar energiju saistita CO, emisiju
intensitate — papira un poligrafijas
ripnieciba, t/miljons euro

Ar energiju saistitas CO, emisijas papira un
poligrafijas ripnieciba, kt

CO, emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas celulozes, papira un papira
produktu razo$ana, ka ari ierakstu publicésana, drukasana un pavairo$ana,
ieskaitot emisijas no sadedzinasanas elektroenergijas un siltuma raZo3anas
nolika (IPCC avota kategorija 1A2d).

Bruto pievienota vértiba — papira un poli-
grafijas riipnieciba, miljonos euro (EC95)

Bruto pievienota vértiba nemainigas 1995. gada cenas celulozes, papira un
papira produktu razoSana (NACE 21) un ierakstu publicéSana, drukasana un
pavairosana (NACE 22) (avots: valstu parskati).
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Nomenklatiira — Eurostat
energétikas efektivitates raditaji

Raditajs

Numerators/denominators

Norades|/definicijas

MAJSAIMNIECIBAS A0

Specifiskas CO, emisijas no telpu
apsildes majsaimniecibas, t/m?

CO, emisijas no telpu apsildes majsaimnie-
cibas, kt

CO, emisijas no degvielas sadeganas telpu apsildei majsaimniecibas.

Pastavigi apdzivoto dzivojamo maju platiba,
miljonos m?

Pastavigi apdzivoto dzivojamo &ku kopéja platiba.

PAKALPOJUMI BO

Specifiskas CO, emisijas no telpu
apsildes komercialaja un iestazu
sektord, kg/m?

CO, emisijas no telpu apsildes komercialaja
un iestazu sektora, kt

CO, emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas telpu apsildei komercialas un
iestazu €kas publiskaja un privataja sektora.

Dienesta &ku platiba, miljonos m?

Dienesta €ku kopégja platiba (NACE 41, 50, 51, 52, 55, 63, 64, 65, 66, 67,
70, 71, 72, 73, 74, 75, 80, 85, 90, 91, 92, 93, 99).

TRANSFORMACIJA DO

Specifiskas CO, emisijas no
publiskam spékstacijam, t/T]

CO, emisijas no publiskim termoelektro-
stacijam, kt

CO, emisijas no visa fosila kurinama sadedzinasanas bruto elektroenergijas un
siltuma razoSana publiskajas termoelektrostacijas un kogeneracijas stacijas
(IPCC avota kategorija 1Alai un 1Alaii). Nav ieklautas emisijas no siltum-
energijas (tikai) raZoSanas stacijam.

Visu produktu izlaide publiskas termoelek-
trostacijas, PJ

Tresam personam (kogeneracijas stacijam — CHP) pardota bruto elektroener-
gija un siltums, kas sarazots publiskas termoelektrostacijas un kogeneracijas
stacijas. Nav ieklauta izlaide no siltumenergijas (tikai) razosanas stacijam.
Publiskas termoelektrostacijas (ka pamatdarbibu) razo elektroenergiju (un
siltumu) pardoSanai tresam personam. Tas var bat privats vai publisks
Ipasums. Bruto elektroenergijas razoSana tiek mérita pie galveno transforma-
toru izejas, t. i, ir ieklauts elektroenergijas patérin$ iekartas paligiericés un
transformatoros (avots: energijas bilance).

10

TRANSFORMACIJA EO

Specifiskas CO, emisijas no pasra-
zotajiem, t[TJ

CO, emisijas no pasrazotajiem, kt

CO, emisijas no visas fosila kurinama sadedzinasanas bruto elektroenergijas
un siltuma razoSanai pasrazotaju termoelektrostacijas un kogeneracijas staci-
jas.

Visu produktu izlaide pasrazotaju termo-
elektrostacijas, PJ

Tresam personam (kogeneracijas stacijam — CHP) pardota bruto elektroener-
&ija un siltums, kas saraZots pasrazotaju termoelektrostacijas un kogeneracijas
stacijas. PaSrazotdju termoelektrostacijas razo elektroenergiju (un siltumu)
pilniba vai daléji savai izmanto$anai un to veic ka darbibu, kas atbalsta
pamatdarbibu. Bruto elektroenergijas razosana tick mérita pie galveno trans-
formatoru izejas, t.i., ir ieklauts elektroenergijas patérins ickartas paligiericés
un transformatoros (avots: energijas bilance).
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TRANSFORMACIJA

Oglekla dioksida emisiju intensitate
kopéja energijas razoSana, t/T]

CO, emisijas no klasiskas energijas razosa-
nas, kt

CO, emisijas no visa fosila kurinama sadedzinasanas bruto elektroenergijas un
siltuma razoSanai publiskajas termoelektrostacijas un kogeneracijas stacijas, un
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pasrazotaju termoelektrostacijas un kogeneracijas stacijas. Nav ietvertas
emisijas no siltumenergijas (tikai) raZoSanas stacijam.

Visu produktu izlaide publiskajas un pasra-
zotaju elektrostacijas, PJ

Tresam personam (kogeneracijas stacijam — CHP) pardota bruto elektroener-
&ija un siltums, kas sarazots publiskas un pasrazotaju spékstacijas un koge-
neracijas stacijas. letver elektroenergijas raZo3anu no atjaunojamu energore-
sursu avotiem un kodolenergiju (avots: energijas bilance).
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TRANSPORTS

Transportlidzeklu oglekla dioksida
emisiju intensitate, t/T]

CO, emisijas no transportlidzekliem, kt

CO, emisijas no fosila kurinama visas transporta jomas darbibas (IPCC avota
kategorija 1A3).

Kopégjais energijas galapatérins no
transportlidzekliem, PJ

letver kopgjo energijas galapatérinu transporta joma no visiem energijas
avotiem (ieskaitot biomasu un elektribas patérinu) (avots: energijas bilance).

13

RUPNIECIBA (0.3

Specifiskas, ar energiju saistitas
CO, emisijas papira ripnieciba, t/t

Ar energiju saistitas CO, emisijas papira un
poligrafijas ripnieciba, kt

CO, emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas celulozes, papira un papira
produktu razosana un ierakstu publicéSana, drukasana un pavairo$ana,
ieskaitot emisijas no sadedzinasanas, kas rodas elektribas un siltuma razoSanas
noltka (IPCC avota kategorija 1A2d).

Papira razosanas apjoms, kt

Papira razosanas apjoms (NACE 21) (avots: razoSanas statistika).

14

RUPNIECIBA

CO, emisijas no ripniecibas noza-
res, kt

Emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas parstrades ripnieciba, biivnieciba,
raktuvés un karjeros (iznemot akmenoglu raktuves un naftas un gazes ieguvi),
ieskaitot sadedzinasanu elektribas un siltuma razoSanas nolika. (IPCC avota
kategorija 1A2.) Energiju, ko izmanto riipniecibas transportam, biitu jaietver
nevis $aja sadala, bet gan pie transporta raditajiem. Saja sadala biitu jaieklauj
emisijas, kas riipnieciba rodas no visurgajéjiem un citam parvietojamam
masinam.

Kopéjais energijas galapatérins no
ripniecibas, PJ

letver ripniecibas kopgjo energijas galapatérinu no visiem energijas avotiem
(ieskaitot biomasu un elektribas patérinu) (avots: energijas bilance).

15

MAJSAIMNIECIBAS

CO, emisijas no majsaimniecibam,
kt

CO, emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas majsaimniecibas (IPCC avota
kategorija 1A4b).

Kopgjais energijas galapatérins no
majsaimniecibam, PJ

letver majsaimniecibu kopéjo energijas galapatérinu no visiem energijas
avotiem (ieskaitot biomasu un elektribas patérinu) (avots: energijas bilance).
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IV PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Lémums Nr. 280/2004/EK

$i regula

1. pants

2. panta 1.
2. panta 2.
2. panta 3.
3. panta 1.
3. panta 2.
3. panta 3.
4. panta 1.
4. panta 2.
4. panta 3.
4. panta 4.
5. panta 1.
5. panta 2.
5. panta 3.
5. panta 4.
5. panta 5.
5. panta 6.
5. panta 7.
6. panta 1.
6. panta 2.
7. panta 1.
7. panta 2.
7. panta 3.
8. panta 1.
8. panta 2.
8. panta 3.
9. panta 1.
9. panta 2.
9. panta 3.
10. pants
11. pants

12. pants

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

1.
4,
4,
7.
13
12
6.
24

5.

23

7.

26

28

29

21.

21.

22.

24.

10.

10.

11.

pants

panta 1. punkts

panta 3. punkts

panta 1. punkts un 7. panta 3. punkts

. panta 1. punkts un 14. panta 1. punkts
. panta 3. punkts

pants

. pants

panta 1. punkts

panta 1. punkts

panta 3. punkts

pants

pants

panta 1. punkts

panta 3. punkts

panta 1. punkts un 11. panta 2. punkts

. pants

panta 4. punkts

. pants

. pants

. pants




L 165/40 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 18.6.2013.

Komisijas pazinojumi

“Komisija piepem zinasanai 10. panta svitro$anu no tas sakotnéja priekslikuma. Tomér, lai uzlabotu datu
kvalitati un parredzamibu saistiba ar CO, emisijam un saistiba ar citu ar jiiras transportu saistitu informaciju
par klimata apstakliem, Komisija pieksit labak $o jautajumu izskatit ka dalu no gaidamas ierosmes attieciba
uz kugniecibas radito izme$u parraudzibu, zino$anu un parbaudi, ko Komisija apnemas pienemt 2013. gada
pirmaja pusgada. Saja sakarad Komisija paredz ierosinat grozijumu 3aja regula.”

“Komisija atzimé, ka, lai nodrosinatu pienacigu regulas darbibu, var bt vajadzigi papildu noteikumi Savie-
nibas sistémas izveidei, uzturé$anai un grozisanai attieciba uz politiku, pasakumiem un prognozém, ka ari
var bit vajadzigs sagatavot aptuvenu siltumnicefekta gazu emisiju gada parskatu. No 2013. gada sakuma
Komisija $o jautajumu izskatis ciesa sadarbiba ar dalibvalstim un attieciga gadijuma ierosinas regulu grozit.”



	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 525/2013 (2013. gada 21. maijs) par mehānismu siltumnīcefekta gāzu emisiju pārraudzībai un ziņošanai un citas informācijas ziņošanai valstu un Savienības līmenī saistībā ar klimata pārmaiņām un par Lēmuma Nr. 280/2004/EK atcelšanu (Dokuments attiecas uz EEZ)

